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Anotace

Ve své praci se vénuji rozvoji poznani v lékarstvi v Japonsku 18. stoleti. Prvni ¢ast prace se zabyva
pohledem tehdejsich Japonci na lidské télo a predstavenim jednotlivych |ékafskych smérq, které se
v Japonsku vyskytovaly. Druha ¢ast pak objasiiuje pozici Iékare a jeho profese ve spolecnosti a
zachycuje rozvoj mediciny béhem 18. stoleti na ¢asové ose. Posledni kapitola objasriuje, jaky méla
medicina vliv na zmény v chdpani poznani jako takového, s dlirazem na medicinu evropskou.
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Annotation

This thesis deals with the development of knowledge in medicine in Japan in the 18th century. The
first part of this thesis describes the general view on human body in early modern Japan. It also
introduces three medicine styles which were common in those days in Japan. The second part of the
thesis explains the status of physicians in society and the process of development of medicine during
the 18th century. The last chapter discusses the influence of medicine on development of overall
knowledge, with emphasis on Western medicine.
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1. Uvod

Déjiny lékarstvi jsou staré jako lidstvo samo a nemoci byly ¢asto vétsSimi hybateli uddlosti nez
valky a politické prevraty. Potfeba vyporadat se s nemoci a v konecném dusledku se smrti tak existuje
mezi lidmi od pocatku vékd napfi¢ kontinenty, bez ohledu na rasu, pohlavi nebo nabozenstvi. Diky
tomu se béhem historie objevilo nespocetné mnoizstvi pristupl k lidskému télu, 1é¢eni i zdravi obecné.
Tyto pfistupy se postupné vyvijely, ménily a navzajem ovliviiovaly az do podoby, v které je zndme
dnes. Mist v ¢ase a prostoru, kde by byl tento vyvoj dobre sledovatelny diky symbidze nékolika zcela
odlisnych nazora, predevsim kvili odliSnostem nejen v Iékafstvi, ale i politice a ndboZenstvi, neni
mnoho. Jednou z vyjimek je pravé Japonsko 18. stoleti.

Ve své praci se vénuji predstaveni tfi odlisnych lékarskych smérd — ¢inského, japonského a
evropského — predevsim takovym zplsobem, jakym byly v Japonsku v 18. stoleti chapany. Vzhledem
k tomu, Ze se tento postoj béhem stoleti vyrazné ménil, sleduji i jejich vyvoj po ¢asové ose a pnuti,
které nastalo zejména mezi ¢inskou a evropskou medicinou.

Cilem prace je predevsim zasazeni jednotlivych lIékarskych smérd do spoleéensko-politického
kontextu a objasnéni, jaky vliv mély na sebe navzdjem a na postupné zmény v chapani poznani jako
takového. ZvySenou pozornost zde vénuji zdpadnimu lékafstvi, které se stalo nejvétSim iniciatorem
zmén, a osobnostem, které k tomu napomohly.

Hlavnimi zdroji informaci mi byla literatura o déjinach Japonska, predevsim ta, ktera se soustredi
na predmoderni obdobi, jako napfiklad Early Modern Japan od C. Totmana, nebo na rozvoj
evropského poznani v Japonsku, napfriklad Japan: The Dutch Experience od G. K. Goodmana nebo The
Japanese Discovery of Europe, 1720 — 1830 od D. Keenea. Vzhledem k tomu, Ze prace sleduje stret tti
Iékarskych smérq, jejichZ pQvod se lisi jak geograficky, tak kulturné, tyka se pouzita literatura rovnéz
¢inské, evropské i japonské mediciny; zde bych vyzdvihla publikaci Déjiny mediciny v datech a faktech
od L. Niklicka, ktera je velmi pfehlednym souhrnem vsech dllezitych dat a ¢lanek Native and Foreign
in Tokugawa Medicine od D. Trambaiola, ktery poddva pomérné ucelenou informaci o japonské
domdci mediciné. Zejména k problematice pohledu japonské kultury na lidské télo vsak bylo tfeba,
vzhledem k absenci primarniho zdroje, vychazet z mnozZstvi sekundarni literatury, a vysledovat
pfistup k lidskému télu skrze témata literarnich dél, ndboZenstvi, déjinné udalosti a spole¢enské
usporadani.

PFi prepisu japonskych jmen a vyraz( v préaci pouzivam ceskou transkripci. Japonska jména pak
uvadim v poradi rodové jméno, osobni jméno, znaky jsou uvedeny pro snadnéjsi dohledani
jednotlivych osobnosti jako doplnék v pozndmkach pod carou.

2. Japonsko v 18. stoleti

Diky obdobi miru a stability na po¢atku 18. stoleti vrcholi prudky rist obchodu a mést, s ¢imz
souvisi i hromadéni kapitalu v rukou obchodnik( a vzestup méstanské kultury. Zaroven s tim upada
trida samuraju, ktefi jsou zavisli na zemédélstvi, jez se vsak nerozviji takovym tempem a v druhé
poloviné 18. stoleti nardzi na hranice svych moZznosti dané geografickymi podminkami. Jednd se o



problém nejen ekonomického, nybr i socidlné-kulturniho charakteru. Béhem tokugawské éry’, jsou
samurajové elitni tfidou, ktera jedind ma pfistup k politice, ale za danych podminek nevlastni témér
zadny kapitdl, kdezto obchodnici, ktefi patfi v hierarchii k nejspodnéjsi socidlni vrstvé, drzi v rukou
vétsSinu bohatstvi a samurajové i kniZata jsou u nich ¢asto v hlubokych dluzich. (Reischauer, 2000: 98,
99)

v v

Hromadéni penéz v rukou obchodnikd, ktefi tvofi velky podil méstanstva, vede k rozvoji tzv.
méstanské kultury, ktera zahrnuje predevsim divadlo kabuki a dZdruri, literaturu, ktera se rozviji
spolu s knihtiskem a narlstajici gramotnosti, a dfevorezy ¢asto zpodobnujici vyjevy z ,,prchavého
svéta“. Zaroven spolu s majetkem roste i touha po vzdélani. Vétsina méstant a majetnéjsich rolnikd
ma sice zakladni vzdélani diky mnozstvi $kol terakoja’, které se nalézaly po celém Japonsku, nicméné
je pritahovalo i studium konfucianismu, tradi¢nich uméni a zapadnich véd.

Opomeneme-li jezuity a frantiskany, ktefi pfijeli do Japonska, aby siili kfestanstvi, zjistime, Ze
ostatni Zapadané se do takto vzdalené zemé vydavali predevsim kvuli obchodu. Japonsti méstané,
potazmo obchodnici se tak stali prostfedniky mezi zapadni a japonskou kulturou. Jejich kapitdl z nich
rovnéz délal vasnivé sbératele evropského zbozi, kvili jazykové bariéfe a neschopnosti docenit
zdpadni védéni a kulturu vsak sly zpocatku na odbyt rlizné kuriozity a krdsné predmeéty, jako Saty
nebo médni dopliiky. VIdda se pak zajimala predevsim o zbrané®. Teprve pozdéji nasly své uplatnéni i
zapadni knihy a postupem ¢asu se staly nejcennéj$im dovoznim artiklem®.

Ségunétni vlada, védoma si Upadku mordlky a stéle tiZivéj$i ekonomické situace vladnouci tfidy,
se pokousela béhem 18. stoleti mnoZstvim reforem situaci zvratit. Reformni snahy vyvrcholily po
nastupu osmého $6guna Josimuneho®, ktery pochézel z vedlejsi vétve Tokugaw( spravujici provincii
Kii. Opatreni, ktera pfijal za bezmala 30 let své vlady, byla pozdéji souhrnné nazvana reformami
Kjoha®. (Reischauer, 2000: 115) Apeloval v nich na stfidmost, kazeri a pfisnost mravd, podporoval
zemédélstvi, omezoval muéeni a umoznil vyuZzivani novych poznatk(, véetné uvolnéni zakazu Sifeni
zdpadnich knih s vyjimkou kfestanské nabozenské literatury. Josimune jednak rozpoznal potencial,
zejména v oblasti mediciny, astronomie a zemédélskych poznatk(, které evropské knihy nabizely, a
zaroven véfril, Ze vzdélané obyvatelstvo pochopi vyznam jeho reforem a bude se jimi fidit. Vzhledem
k tomu, Ze vsak tézisté jeho snah (i snah jeho nastupcll) lezelo v nutnosti navratu k plvodnimu
modelu socialné ekonomickych vztah( z pocatku 17. stoleti, ktery byl ale davno prezity, ukazovaly se
tyto snahy postupem casu jako stdle méné realistické. (Reischauer, 2000: 102, 114 - 115)

! Obdobi Tokugawa 1) 1| F#{X;(Edo 7T.7 B$1%) spada do let 1600 a? 1867.

2 Terakoja =¥ 1-/& byly $koly pti buddhistickych chrdmech, neposkytovaly viak ndboZenské, nybr? véeobecné
zakladni vzdélani. Jejich umisténi bylo z Cisté prostorovych divoda. V celém Japonsku jich bylo na konci 18.
stoleti kolem péti set, nerovhomérné rozmisténych, jejich pocet pak dale dramaticky nardstal.

* Palné zbrané byly Japoncim predstaveny roku 1543 s pfijezdem Portugalcl. O prvni masové nasazeni arkebuz
v boji se zaslouZil Oda Nobunaga v bitvé u Nagasina roku 1575. Prestoze vitézstvi bylo dosazeno nejen diky
palnym zbranim, ale i tradici bojl zblizka a taktickym rozhodnutim, zménily palné zbrané jednou provzdy
charakter vedeni bojli v Japonsku. (Haskew, 2009, 53)

* Nejvétsi boom zaZilo obchodovani s knihami v druhé poloviné 18. stoleti, kdy byl jednak zmirnén zakaz na
jejich dovoz a preklad a jednak se diky prekladu Kaitai sinso ukazalo, Ze obsahuji cenné informace.

> Tokugawa Jogimune 81| 5 5%(1684 — 1751).

® Kj6h6 no kaikaku AR D4



3. Pohled Japonci na lidské télo

,Lidské télo, a€ svou povahou dité pfirody, je nastroj vytvareni veskerého kulturniho rdamce a
nasledné komunikace s nim. Na své cesté déjinami se se svou ,Zivelnou’ podstatou snazi
nejriznéjsimi zplsoby vyrovnavat, hleda cestu, jak skloubit svou zakladni pfirozenost se svétem
kultury, jemuz dava povstat.” (Hrdinova, 2006: 5) Ackoli lidské télo je az na nékolik drobnych detaild
stejné pro vsechny lidi na svété, méni se pohled na néj podle kulturniho prostredi, v kterém se pravé
nachdzi a které spoluutvari. Chceme-li tedy porozumét, jak vnimali lidské télo Japonci éry Tokugawa,
musime se odrazit od kultury a spolecnosti té doby.

Pro Japonsko 18. stoleti je pfiznacny vyskyt dvou svébytnych kulturnich smér(, které ovliviiovaly
nahled na lidské télo a byly lidskym télem ovliviiovany. Divodem je zejména pfisna hierarchizace
spolecnosti. Samurajové, vlddnouci tfida, ktera méla byt moralnim predobrazem doby, se navraceli
k ¢inskym vzor(im. Pro dila, ktera vznikla na zdkladé konfucianismu a ¢inské poesie byly typickymi
rysy stfidmost a povinnost. Podpora oficidlnich kruhi této samurajské kultury vedla k strnulosti
systému, v jehoz ramci pak kultura méstanska predstavovala dokonalé uvolnéni. Méstané, zejména
obchodnici, ktefi sice drzeli velkou vétSinu penéz, vSak jakozto nejnize postavena tfida nemohli byt
politicky aktivni, nasmérovali tedy kapital do kulturniho rozvoje a vytvofili pestrou kulturu zdbavnich
Ctvrti a divadel uspokojujicich pravé télesné smysly.

Zacneme-li pfesto u konfucianismu, resp. neokonfucianismu, ktery $égundtni vldda prosazovala
jakozto filosofii, jiz by se méla cela spolecnost fidit, zjistime, Ze doporucovanad stfidmost
v radovankach neni dohnana do extrému a nijak nesouvisi s opovrhovanim lidskym télem. Konfuciovo
uceni je predevsim o harmonii, které by mélo byt dosazeno prostfednictvim Ucty k rodiné a vladafi,
potazmo vladé. Vztahneme-li tento ideal harmonie na samuraje, zjistime, Ze bylo vyZzadovano, aby i
v dobé miru byli fyzicky zdatni. Vedle télesné sily vSak museli péstovat i svou dusevni stranku a byt
tak vzdélanci v u¢eni konfucianismu, mit povédomi o ndboZenstvi, umét psat, pokud mozno i ¢insky,
znat klasickou literaturu a osvojit si ¢ajovy obrad. MUzZeme tedy fici, Ze idealem podle cinské filosofie
byla vyvazenost téla a duse.

Podobny pfistup k lidskému télu mél i buddhismus ovladajici vétsinu naboZenského Zivota na
venkové’. Mnozstvi buddhistickych sekt jako Sekta Cisté zemé® nebo Prava sekta Cisté zemé®, které
patfily k nejoblibenéjsim, slibuji spasu jesté v tomto Zivoté (tj. v tomto téle). Dale dovoluji svym
¢lendim rodinny Zivot a netrvaji na asketismu ¢i jiném tyrani téla. Naopak se v rdmci mnoha
buddhistickych sekt vytvorily skupiny tzv. mnisskych vojsk™, v rémci nichz mnisi péstovali svou
télesnou schranku a uméni boje se zbranémi.

7 »Protikiestansky edikt z roku 1640 pfinutil vSechny Japonce, aby se registrovali jako farnici v jednom

z mistnich buddhistickych chrdmd, ktery pro né vykonaval svatebni, pohfebni a dalsi obrady a pecoval o rodovy
hrob.” (Reischauer, 2000: 95)

® Sekta Cisté zemé (DZ6dosu ¥ 157) odvozuje svilj ndzev z nazvu raje buddhy Amidy Cista zemé, japonsky
dZ6do. Roku 1175 ji zaloZil mnich Hénen £%X (1133 — 1212). Jeho draz na spasu vzyvanim jména buddhy
Amidy zpochybnil potfebu klasterd, knézi a obrfadd.” (Reischauer, 2000: 54)

® Pravou sektu Cisté zemé zalozil Hénendv 24k Sinran 1% (1173 — 1262), mimo jiné odsuzoval samougelné
dodrZovani ctnosti a vyzyval mnichy a knézi, aby se oZenili a vedli v fadech bézny Zivot. Ke spase pry udajné
staci vzyvat upfimné buddhu Amidu. (Reischauer, 2000: 54 — 55)

1% Mnigska vojska €ili séhei; jednémi z nejznaméjsich predstavitell jsou stoupenci sekty Tendai, japonsky
Tendadt K E 52, ktefi sidlili v kldstefe ErnjakudZi na hote Hiei, ktery roku 1571 vypalil Oda Nobunaga #kH 1
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Pochopitelné se nasli adepti, ktefi se rozhodli stravit svij Zivot v askezi. Dvodem pro toto
rozhodnuti byla vétsinou vira, Ze vie svétské je pomijivé a nemd proto cenu Ipét ani na majetku, ani
na téle, stejné jako vécech s télesnosti spjatych jako je rodina a potomstvo. Na druhé strané vétsina
znalost suter konani dobrych skutkd, které ulehcuji bfemeno nékomu jinému. Ackoli tedy
buddhismus hldsal pomijivost téla, vnimal bolest pramenici z hmotné existence a snazil se o jeji tiSeni.
V konec¢ném dusledku se buddhismus k lidskému télu stavél jako k né¢emu, o co ma byt na tomto
svété pecovano a jehoZ potieby maji byt respektovdany, nikoli vSak upfednostiiovany pred potrebami
duse. Srovhame-li tento pohled s kfestanstvim té doby, které odmita télo jako hfiSnou schranku duse,
jejiz projevy je tfeba potlacovat, miZeme ho oznacit za velmi benevolentni.

PrestoZe obdobi Tokugawa predstavovalo dvé a pal stoleti miru, zGstaval idedlem muzské krasy
muz — bojovnik. Jak uz bylo vyse fec¢eno, ze samuraju se v dlisledku zmény klimatu z valecného na
mirové postupné stavali byrokraté, nicméné i tak byly odznakem jejich vysokého spolec¢enského
statutu dva mece a predpoklad, Ze s nimi uméji zachazet. Z po¢atkl éry Tokugawa pochazi i
nejslavnéjsi japonsky Sermi¥ Mijamoto Musasi'!, ktery stejné jako mnozi jeho soucasnici putoval od
jedné Sermirské skoly ke druhé, aby vyzyval na souboj jiné samuraje a méfil s nimi svou silu a
obratnost. Takovéto souboje pak nezfidka koncily vaznym zranénim nebo smrti. V pribéhu 18. stoleti
sice postupné upadal zajem o souboje, zejména z bezpeénostnich dlvodd, a $6gunat pouziti meci
reguloval a omezoval, zdjem o kendZucu, Serm jako takovy, vSak neupadal. Idedl bojovnika oslavujici
télesnost tedy nadale pretrvaval, na druhé strané postupna byrokratizace a absence skute¢nych boju
uvadély do popredi zajem o duchovni stranku ¢lovéka.

Zenské télo bylo stejné jako ve viech patriarchalnich spole¢nostech predevsim ve stfedni a vy$si
tfidé vnimano dvojakym zplsobem. Co se tyce venkova, nebyla nahota Zen ni¢im pohorsujicim ani
neobvyklym: ,Japonci netrpéli pocitem studu vztahujicim se k jejich télu, jaky méli vStipeny Zapadané.
Protoze oblékani bylo ndkladné, mnoho lidi béhem |éta pracovalo témér bez odévu, véetné Zen,
zejména stredniho a pokrocilejsiho véku, které ¢asto provadély manudini praci svlecené do puli téla.
Pochopitelné ti, ktefi byli zvyhodnéni spolecenskym statutem, se na vefejnosti nikdy neobjevovali
jinak nez v kompletnim odévu, stejné jako rolnici béhem formalnich pfilezitosti, nicméné byt pfistizen
nahy nebylo néco pohorsujiciho. V domcich bylo malo soukromi a lidé se tak naucili nevSimat si, kdyz
zrovna nékdo nebyl rddné oblecen.” (The Cambridge History of Japan, Vol. 4, 1991: 718) Zrovna tak
v japonskych laznich onsen se ¢asto muzi koupali spole¢né se Zenami, mohlo by se tedy zdat, Ze
Zenské télo bylo vnimano mnohem liberdlnéji nez naptiklad v Evropé.

Podivame-li se vSak na Zenské télo z hlediska lidské sexuality, zjistime, Ze pokud Zena nabyla
postaveni manzelky — ve stfedni a vyssi vrstvé spolecnosti — stala se automaticky asexualni
uchovatelkou Zivota, pecujici o potomstvo a doméacnost™. Erotické potéseni pak muz hledal

£ (1534 — 1582) pravé proto, 7e mnisi proti nému vedli aktivni odpor a pfedstavovali vdZznou hrozbu.
(Reischauer, 2000: 78)

" Mijamoto Musasi = A< i (1584 — 1645).

2 Jednim z hlavnich davod( byl fakt, Ze vétsina siatkl byla domluvena a podobala se spiSe obchodni transakci
nez svazku z lasky. Rovnéz se od obou manzell ocekavalo plnéni urcitych povinnosti — muz vydélaval penize,
Zena se starala o domacnost, déti a rodice. Na city a zabavu pfilis casu nezbyvalo a ani je nikdo v manzelstvi
neocekaval.



v zabavnich étvrtich, slovy E. Reischauera: ,, Zivot méstana se tak rozpadl na dvé ¢asti: na rodinu,
obchod a sluzebni povinnosti na strané jedné a na potésSeni ¢i zabavu na strané druhé.” (Reischauer,
2000: 106)

Pokud se muz staral o rodinu a fadné vykonaval svou praci, nebudily jeho navstévy zabavnich
¢tvrti®® 2adné pohorseni. Naopak se ¢ajovny a domy kurtizan stavaly misty pro mnohé schiizky a
setkani. Za zdmi, které zabavni ¢tvrté obepinaly, se pak Zenska krasa a sexualita oslavovaly
vrchovatou mérou. Byly vydavany tzv. kritiky kurtizan, sesity kanazdsi™, které obsahovaly popisy
jednotlivych divek, véetné jejich dovednosti a ceny. K tomu nechybélo mnozstvi bohaté ilustrované
pornografie & pfirucek, jak se stat lepsim milovnikem. (Reischauer, 2000: 106 — 107) Zivot
v zabavnich ¢tvrtich a krasa taméjsich zen se pak odrazily i v umélecké literature: , Vykficené domy a
slavné kurtizany zaplnuji vekou ¢ast romanu Nejvétsi rozkosSnik, prvni rozsahlé prdzy lhary Saikakua,
tvlirce vybrou$eného vypravééského stylu.” (Svarcovd, 2005: 137) Pravem tedy miZzeme usoudit, Ze
Zenské télo bylo obdivovano a oslavovano, ovsem jen v patti¢nych mezich.

Dokladem toho, Ze nebylo Zadouci vystavovat Zenské télo mimo zdi ¢tvrti lasky, byl i postupny
zakaz uginkovani zen v divadle kabuki. Zenskych Gloh se pak zhostili krasni mladici, ktefi se nejen licili
a oblékali jako Zeny, nybrzZ si i pro potieby predstaveni osvojovali Zenské pohyby a chovani. Tito herci
pak byvali nezfidka obdivovani vice jinymi muzi nez Zenami. Ve spole¢nosti, kde muzi, zejména
samurajové, travili mnoho &asu pospolu mimo domov™, nebyla homosexualita ni¢im neobvyklym.
MuZeme dokonce fici, Ze nebyla pouze tolerovana, ale jednoduse brana jako néco pfirozeného.
Dlkazem pro toto tvrzeni je nejen nabizeni chlapct v rdmci domu rozkose, nybrz i mnozstvi vydavané
literatury zabyvajici se tématem homosexuality mezi muzi®.

Jako posledniho tématu v ramci této kapitoly bych se rada dotkla zaniku téla. Pfestoze obdobi
valek minulo a lidé Zili v miru, byli se smrti konfrontovani ¢asto uz od mladi. Japonec 18. stoleti byl
soucasti nékolikageneracni rodiny Zijici pod jednou stfechou a byl tedy svédkem umirani jejich
pfislusnikd. Vzhledem k tomu, Ze vétSina Japoncu véfila bud ve znovuzrozeni v rdji, nebo v prevtéleni,
nebali se opoustét smrtelné télo; vice strachu méli o svou dusi, a tak se po pohtbu, ktery byl vétSinou
provadén zehem — na ¢emz rovnéz mizeme demonstrovat neulpivani na télesné schrance — konaly

dalsi obfady a modlitby za zemfelého.

Clovék tedy diky sdileni pribytku se svymi rodi¢i, détmi a vnuky téméf nikdy neumiral sam,
stejné jako sam nebojoval s nemoci. Nemocnice nebyly v Japonsku zndmy a7 do poc¢atku éry Meidzi*,
jelikoZ lékarska praxe byla vyhradné soukromym sektorem; lékafi tak poskytovali pomoc v domé

B Nejslavnéjsi ¢tvrti prodejné lasky byly Simabara &5 v Kjétu, Josiwara & )5 v Edu (dneéni Tokio) a Sinmadi &t
BT v Osace. (Svarcova, 2005: 136)

Y Kanazési byly sesity psané kanou, japonskou abecedou, proto si je mohli pFeéist i méné vzdélani lidé. Casto se
jednalo o smyslené ilustrované pribéhy na rlizna témata pocinaje humornymi historkami a literaturou pro déti,
pres divadelni piibéhy a7 po mravokarna kazani a ,nauénou literaturu”. (Svarcova, 2005: 171) V ramci téchto
naucnych sesitl byly mimo jiné popularni i Iékarské prirucky, vétsinou vychazejici z ¢inské mediciny.
(Trambaiolo, 2013: 303)

> 0d roku 1635 byl zaveden sankin kétai, tzv. systém stiidavé sluzby, ktery vyZzadoval, aby kniZata travila kazdy
druhy rok v hlavnim mésté Edu. Pokud byl zrovna na svém panstvi, jeho rodina zlstavala v Edu, jako vazeni
rukojmi. Toto opatfeni jednak nutilo knizata k poslusnosti a jednak je financné natolik vycerpavalo, Ze bylo
témér nemozné pripadnou vzpouru zaplatit. (Reischauer, 2000: 87)

'® Nap¥iklad Velké zrcadlo muzské lasky (Nangoku Okagami) od Ihary Saikakua (1687).

' Obdobi Meid#i spada do let 1868 — 1912.
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pacienta, i v pripadé tézsiho onemocnéni se o pacienta starali ve svém domé. (History of Hospitals,
1989: 162 — 165) K pfisné izolaci se prikracovalo pouze u postiZzenych leprou. Lepra byla nemoc
obdvana na celém svété a v mnoha kulturach, véetné japonské, byla spatfovana jako bozi trest. Uz
roku 600 n. |., v pocatcich japonské civilizace byla zfizena prvni leprosaria (Niklicek, 1985: 36) a strach
z této nemoci pretrval az do 20. stoleti.

Na jednu stranu byla éra Tokugawa obdobim, kdy bylo apelovdno na moralku a stfidmost,
zejména proto, Ze nejvyse postavena tfida samuraji neméla dostatek penéz, aby si mohla néco vice
ne? stiidmost dovolit'®. Péstovani téla skrze ¢istotu, fyzickou zdatnost a zdravi bylo sice podporovano,
nikoli vak jeho hyckani skrze hedonistické potéseni, jakymi bylo dobré jidlo, krasné Saty a erotika. Na
druhou stranu byla éra Tokugawa obdobim, v némz diky zdmoznym méstanim vykvetla za zdmi
zabavnich Ctvrti pravé takova kultura, ktera nabizela potéseni pro vSechny smysly a strhavala tak i
nemajetné, aby i to malo penéz, které méli, utraceli prdvé zde a nechali své télo rozmazlovat a
oslavovat, namisto pracného vycviku, ktery se v dobé miru zdal ¢im dal tim méné podstatnym.
Zavérem tedy mUZeme Fici, Ze Japonci 18. stoleti vnimali své télo jako néco doc¢asného, o co viak ma
smysl pecovat. A prestoze se oficialni pohled na to, co péce o télo znamen3d, od toho skutecného lisil,
bylo lidské télo predmétem zajmu napfic vSemi spolecenskymi tfidami.

4. Typologie lékarFskych smérua a pfistupti v Japonsku

Japonsko 18. stoleti se stalo prasecikem tfi rGznych lékarskych smérl a tfi rlznych pfistupl
k lidskému télu a zdravi obecné. Jednalo se o kanpd™, &inskou medicinu, wahd®, japonskou medicinu
a ranpé®, evropskou medicinu. Lékarské $koly i samotni u¢enci mezi sebou béhem celé éry
Tokugawa vedli spory o tom, ktery z vySe jmenovanych smér( je ten jediny spravny, prestoze
v mnohém se jejich postupy lé¢by podobaly a prolinaly, takze ¢asto nebylo jasné, co jesté patfi do
jednoho sméru a co uz do druhého, zejména v ptipadé kanpd a waho.

Vedle potteby nalezeni vlastni identity skrz medicinu a to nejen v pripadé jednotlivych lékard,
ale i samotného Japonska, existovala i silna touha po poznani a nalezeni moznosti, jak IéCit tehdy
nevylécitelné choroby a hojit smrtelna zranéni. To vedlo k postupnému propojovani jednotlivych
smérd a snaze vzit si z kazdého to nejlepsi, coz tehdy znamenalo vzhledem k mnohasetletému sepéti
japonské a ¢inské mediciny zejména prejimani evropskych zpUsobU Iécby, pfedevsim v oblasti
chirurgie.

'8 Udriovani samuraji, zejména téch, ktefi stali v opozici proti rodu Tokugawa, bez vétgich prostiedki, mélo i
politické pozadi, kdy diky nakladnym vystavbam komunikaci a palact, nebo placenim stfidavé sluzby nezbyvaly
uZ penize na pfipadnou rebelii proti $6gunatu. Zaroven timto zplsobem proudily finance do kapes obchodnikd.
' Kanpé 7

**waho Fnty

' Ranpé 5
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4.1. Kanpé

Terminem kanpé se v tradiéni domdci terminologii ozna¢ovala medicina, kterd pFisla z Ciny a
byla Japonci adaptovana pro mistni podminky. Prvni zminky o kanpd pochdzeji z poloviny Sestého
stoleti. Je doloZeno, Ze v tomto obdobi pfislo na ostrovy pét konfucidanskych uéenct z kralovstvi Pakce,
mezi nimiz byli krom knéze a specialisty na kalendar i dva bylinafi a jeden lékaf. (The Cambridge
History of Japan, Vol. 1, 1993: 171) DlGvodu, pro¢ kontinentalni kultura pfichazela v této dobé do
Japonska pres Koreu, bylo hned nékolik. Prvni a nejpravdépodobnéjsi je fakt, ze Korea byla bliz nez
samotna Cina a proudilo z ni do Japonska mnoZstvi pfistéhovalcd. Druhym ddvodem se stala drzava
na Uzemi Kaji, kterou si Japonci podrzeli az do poloviny 6. stoleti a byla tak pomysinym mostem mezi
témi, kdo odesli do Japonska a témi, kdo v Koreji ziistali. Tretim ddvodem pak byly nepokoje v Ciné,
které na konci Sestého stoleti vyUstily v sesazeni dynastie Suej a nastup dynastie Thang. (Reischauer,
2000: 15)

Vztahy s Koreou se pocatkem 7. stoleti zhorsily a Japonsko tak zac¢alo komunikovat pfimo
s Cinou. Nicméné je pravdépodobné, 7e lékaiské spisy, které se do Japonska dostavaly predtim pres
Koreu, obsahovaly rovnéz ¢inské uceni, nikoli korejské. Jednak znalosti, které charakterizuji kanpo
jsou poprvé zaznamenany v Ciné, nikoli Koreji, jednak se opravnéné mizeme domnivat, e Korea,
jakoZto mnohem mladsi civilizace ne? Cina, ke svému velkému sousedovi vzhlizela a postupovala
prejaté uceni, at uz filosofii nebo medicinu ve vice méné nezménéné podobé.

Cinska medicina pronikala do Japonska postupné v priib&hu staleti, nicméné diky své
propracovanosti a systematic¢nosti si nasla své misto mezi japonskymi léCiteli takika okamzité a stala
se na dlouho jakymsi Iékarskym kdanonem. V dobé zakladani prvnich konsolidovanych statd urcité
byla velkym ptinosem, jelikozZ japonska medicina v té dobé obsahovala jen nékolik malo praktik, které
Ize nazvat seridznimi, oproti tomu byla plna zafikdvani a magie. Tento trend spoléhani se na kouzla a
nabozZenstvi se podle nékterych historikl vytraci az béhem éry Tokugawa, kdy s hlubsim zajmem o
zapadni medicinu a seriéznéjsi Iékarské postupy dochazi k prvnim konfliktim nejen mezi , tradi¢ni
domdci medicinou” a ,,civilizovanou medicinou” (Trambaiolo, 2013: 317) ale i mezi tim, co je vlastné
medicina ,japonska“ a co uz ,,¢inska“.

Zéklad ¢inské mediciny tvofi t¥i pilite, které dnes zname jako akupunkturu, moxovani** a
mentalni hygienu®®. Viechny t¥i jsou velmi patrné i v japonské medicing, a to dodnes. Pravé posledni
z jmenovanych byl pfi stfetu vychodni a zapadni mediciny jednim z hlavnich argumentd, ktery uéenci
kanpd predkladali jakozto vyspélejsi pFistup k 1é€eni. Nutno fict, Ze evropskd medicina na néj v tu
chvili jesté neméla odpovidajici odpovéd, vyzkumy ohledné dulezitosti psychické pohody v otazkach
zdravi byly na Zapadé teprve v pocatcich.

Druhym vyznamnym aspektem, ktery ¢inska medicina pfinesla do Japonska a kterym se Japonci
fidi do soucasnosti, je komplexni pfistup k pacientovi. Kanpd, jak uz bylo vySe uvedeno, se pfi prvnich

2 Akupunktura i moxovani jsou metody zaloZené na predpokladu, Ze télem probiha nékolik tzv. akupunkturnich
drah, kterymi proudi Zivotni energie ¢chi. V pfipadé, Ze nékde dojde k naruseni jejiho toku, zabodavaji se na
pfislusnych mistech, tzv. akupunkturnich bodech, do téla nemocného jehly. V pfipadé moxovani se pak tyto
body nahfivaji, dfive nejcastéji zapalenym pelyrikem.

% Dugevni zdravi nebo také mentalni hygiena je pak pfedeviim preventivni lé¢ebna metoda, kterd stavi na
faktu, Ze klid a vyrovnanost mysli pomahaji predchazet srde¢nim chorobam, porucham nervového systému
nebo rakovinnym nadortm (Chen, 1968: 15).
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znamkach nemoci soustredila bud na mentalni hygienu nebo na napichovani akupunkturnich bodu a
obnovu toku ¢chi. Samotnou diagndzu provadéla pomoci ¢tyf metod: rozhovorem s pacientem,
pohmatem, rozpoznanim viiné, pohledem. (Kuriyama, 2002: 153) Pristupovala tedy k pacientovi ve
své dobé mnohem komplexnéji nez medicina evropska a vnimala ho jako citici a myslici bytost, nikoli
jako subjekt, ktery je tfeba opravit. Rovnéz se vyhybala chirurgii, zejména amputacim, které se

v Evropé staly tou dobou velmi popularni, pravdépodobné na zakladé valek, ve kterych vznikala
zranéni, jez nebylo mozno IéCit jinak neZ operaci, nebo — v ptipadé uvazeni tehdejsich hygienickych
podminek, v nichZ snadno dochdzelo k snéti a sepsi —amputaci.

Kanpd se v tomto ptipadé odkazuje na humdnnost a IéCivou moc bylin, které byly dalSim
nezanedbatelnym prostfedkem, kterého ¢inska medicina vyuzivala a diky némuz tak v pribéhu let
vznikaly i objemné herbatre®®. Na druhou stranu Citiané sami o sobé nikdy neprovadéli pred
prichodem Evropant pitvy nebo blizsi zkoumani lidského téla, neznali presné rozloZeni organu, plnou
podstatu fyziologickych procesu télnich soustav, nemluvé o tom, Ze svalovou soustavu ignorovali do
té miry, Ze v ¢instiné dlouho nebylo slovo oznadujici sval (Kuriyama, 2002: 8). Zistava tedy otazkou,
zda Cifané a Japonci skute¢né neprovadéli pfili§ chirurgickych zakrokd proto, Ze je nepovazovali za
nutné ¢i humanni, anebo proto, Ze neméli dostatecné znalosti a zkusenosti k tomu, aby tyto zakroky
provadéli aspon s minimalni Uspésnosti. Pravdépodobnéjsi varianta je ta druhd a souvisi zjevné
s ndboZenstvim, které jak v Asii, tak v Evropé na dlouhou dobu paralyzovalo zejména patologii, bez
niz neni rozvoj chirurgie mozny. ,Anatomické znalosti ¢inskych Iékard se opiraly o spekulace prirodni
filosofie. Kult predkd zapovidal pitvu lidskych mrtvol. V Fisi mrtvych se mél objevit kazdy tak, jak
vypadal naposled na zemi, a proto se obavali znetvoreni nebo ztraty udu. Zmrzaceny ¢lovék se na
onom svété nemohl setkat se svymi predky. Z téchto dlivodu se dokonce amputované casti téla
uschovavaly a po smrti pohibivaly spole¢né s jejich nositelem. Jen zcela vyjimecné se povolovaly
pitvy zlo¢incl odsouzenych k smrti.” (RGZicka, 2004: 250) Pravdépodobné prvni a jedinou pitvou
starovéké Ciny na cisaiském dvore, jejiz vysledky se zaznamenaly pro dal$i generace, se tak stala
poprava vzboufence Wangsun Qinga, k niz byl pfizvan i Iékaf krale Wang Manga® a pokusil se pfi té
prilezitosti zjistit smér obéhu krve a zvazil pét hlavnich organt (Kuriyama, 2002: 155 — 156).

PFestoze v Ciné, nikdy nedoslo k velkému rozvoji chirurgie, méla ¢inska medicina stale co
nabidnout a to nejen pfi Ié¢bé nemoci. Podle prof. Cchen Cchan-Jiie-na byla anestetika poddvana pfi
operacich u? za dynastie Chan®, vyuZiti mineralt a chemickych latek vedle [é&ivych bylin bylo béZné
uZ od pocatku 3. stoleti a samotnymi bylinami pak Cifiané 1é¢ili nemoci jako je astma nebo vysoky
krevni tlak. Krevni tlak pry rovnéz dokazali velmi efektivné méfit a méli zakladni povédomi o krevnich
skupinach, nemluvé o tom, Ze podavali posolené fasy jako antibiotikum, které ma ucinky velmi
podobné penicilinu (Chen, 1968: 9 - 12). Nicméné vétsina téchto dikazl o pokrocilosti ¢inské
mediciny jsou pouze ojedinélé Ukazy, které se nikdy masové nerozsifily, nemluvé o tom, Ze by se
dostaly do Japonska a staly se soucasti kanpd. O tom, pro¢ tomu tak bylo nebo nebylo, se mizeme
jen dohadovat, pravdépodobné viak byly diivodem malé Ié¢ebné a velké vedlejsi tcinky. Uskali celé

2 Rukopistl popisujicich 1é¢ivé rostliny a recepty bylo v Ciné hned nékolik. ,,Cinska dila obsahovala 8160 receptt
a bylo v nich pouzito 1871 rlznych léCiv, ktera se délila do 16 tfid.” (RGZi¢ka, 2004: 255) Za vsechny mizZeme
uvést cisafe Sen-nunga, ktery Gidajné jako prvni kolem roku 2800 pf. n. |. popsal na 365 bylin, a Cao Cung-Tinga,
ktery ve svém dile ,Pfepisy slavnych Iécitel(” z 5. stoleti vychazi z monumentalniho dila svych predchddc(, a
jeho prace je pak povysena na prvni oficialni ¢insky seznam léciv. (RUZi¢ka, 2004: 255)
25 . v v

Zil v letech 45 pf. n.l.az 23 n. I
%% Obdobi vlady dynastie Chan spada do let 206 pf. n. I. az 220 n. I.
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argumentace prof. Cchen Cchan-Jiie je dobie doloZitelné na jeho obhajobé rozlisovani krevnich
skupin uZ ve starovéké Ciné: , Pfestoze tento zplsob (rozeznavani krevnich skupin) neni pFilis
dokonaly, faktem zUstava, Ze tyto teorie (o krevnich skupinach) byly v Ciné znamé u? davno.“ (Cchen,
1968: 12) A¢koli bylo sepséano nékolik velmi podrobnych pojedndni o méFeni krevniho tlaku, Cifiané
nikdy nepfisli s teorii krevniho obéhu, a prestoZe Gdajné rozliSovali nékolik typd krevnich skupin, prof.
Cchen Cchan-Jiie uz se nezmiriuje o krevni transfuzi, ktera by logicky méla tomuto zjisténi predchazet,
nebo zahy po ném nasledovat. Z toho lze vyvozovat, Ze se bud opravdu jednalo o zcela mimoradnou
myslenku, ktera vsak upadla v zapomnéni, nebo o nesmirné cenné informace, s kterymi ale nikdo
stovky let nechtél nebo nedokdzal pracovat. Druhou z teorii Ize podpofit i na pfikladu pouzivani bylin
(Ci plisni), jejichz Ucinky se sice mohly rovnat dnesnim antibiotikim, nicméné starovéky svét jich
uzival bez jakékoli znalosti bakteriologie. Timto tvrzenim lze nejlépe vystihnout pozici ¢inské mediciny
v Japonsku a ndsledny Ustup s rozmachem mediciny zapadni; kanpd sice dokazala mnohé nemoci
vylécit, ale nedokdzala uz vysvétlit jejich pricinu nebo pfrislusnou fyziologii. Oproti tomu ranpd
predstavovalo zatim sice omezenou studnici znalosti, zato ale neustale se plnici novymi odpovédmi
na téma ,jak“ a ,proc”.

4.2. Waho

Sami Japonci méli béhem historie, zejména pak v 17. aZ 19. stoleti problém definovat, co presné
vymezuje termin ,japonska medicina“. B€hem 17. a za¢atkem 18. stoleti se mnoho lékar( domnivalo,
Ze japonska medicina je predevsim adaptaci universalnich principl mediciny ¢inské na specifické
japonské prostredi. (Trambaiolo, 2013: 304) Nicméné tento nazor se v poloviné 18. stol. pomalu méni
spolu s lepsi dostupnosti zapadnich knih a pomalou, avsak stdle rostouci popularitou ranpd. Pravé na
zakladé zejména chirurgickych a anatomickych znalosti, prejatych z Evropy se , japonska
medicina” zac¢ind vydélovat vici ¢inské a stavét svou unikatnost pravé na miseni nékolika rdznych
styld. Nejlépe to Ize asi demonstrovat na vyroku Noroa Gendz6a®’, Jod§imuneho osobniho lékate,
ktery popsal japonskou medicinu jakoZto systém inspiraci z nékolika odlisnych zdroja: ,,V Japonsku
mame své vlastni metody léCeni, které pouzivame jiz od starovéku; rovnéz vyuzivdme Cinskych metod,
zejména tinktury, akupunkturu a moxovani. Pro chirurgické zakroky v ptipadé popalenin, otok( nebo
zranéni pouzivame predevsim zdpadnich metod.” (Trambaiolo, 2013: 300)

Tato definice dodavd Japonsku na kratkou dobu pocit vyjime¢nosti a nadfazenosti nad Cinou,
jelikoz jejich medicina obsahuje znacné pokrocilou chirurgii, které se ta ¢inska nemuze rovnat. BEhem
18. stoleti vSak dochazi k vyraznému kroku kupredu v otazkach narodni identity, ktera se dotkne
vyznamné i lékafstvi; jednak se zacalo uvaZovat o tom, Ze japonska medicina je jeSté néco jiného, nez
jen adaptovana Cinska s primési evropské chirurgie a jednak ve stinu evropské vzdélanosti mizi
potteba vydélovat se viici Ciné a nardista potieba nalézt svou identitu v postaveni vii¢i Zapadu.

Wahd 18. stoleti vychazi zejména z kohd®, starovéké mediciny, ktera je dohledatelnd ve starych
textech, zejména doby Heian®. (Trambaiolo, 2013:314) Casto se véak v téchto textech jednd o
smésici skute¢ného lécitelstvi spolu s povérami a magii a davno prezitych pfedstav o zptsobech

% Noro Gendz6 ¥ /7 7t 5L (1693 -1761).
% Koho 7
*® Obdobi Heian “F-22I#{X spada do let 794 — 1185 n. |.
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|éCeni. Za opravdové lékarstvi Ize povaZovat jen malo prvkd nachazejicich se v téchto textech, spise
se v tomto pripadé vychazi ze znalosti preddvanych Ustné z generace na generaci, které pretrvaly az
do doby Tokugawa. Podle Micizukiho Saneie se jedna predevsim o téhotensky pas, které zeny
pouzivaji na podporu bficha po patém mésici téhotenstvi, pouzivani alkoholickych odvar( k omyvani
klGZe pacientl nakaZenych nestovicemi (Trambaiolo, 2013:309) nebo lé¢eni a prevence rznych
nemoci pomoci koupeli a to zejména v termalnich pramenech. Rovnéz mizeme predpokladat, ze
Japoncim nebyla pfed prichodem kanpé neznama léciva sila morskych fas, které byly jak pojidany,
tak prikladany formou obkladd.

Na konci 18. stoleti se v Japonsku zacinaji objevovat, na zakladé konfrontace s evropskymi
mocnostmi, prvni myslenky narodniho uvédoméni; pripocteme-li k tomu viru v kami*® a hluboce
zakorenény nazor, Ze geografické a klimatické podminky maji na clovéka velky vliv, |épe pochopime,
proc se lékafi zacinali ¢im dal tim vice zaobirat otazkou, co jesté je a co uz neni wahd, které prvky
této mediciny jsou ryze japonského plvodu a proc je pro Japonce vhodnéjsi [éCit nemoci a zranéni
japonskymi medikamenty a postupy neZ ¢inskymi nebo evropskymi. Jednim z téchto ucenct byl i
Amaha Jusen, ktery pomérné radikdlné tvrdil, Ze podnebi a ptiroda kolem ovliviiuje Japonce natolik
zasadnim zplsobem, Ze jakdkoli medicina kromé wahd je v pripadé lé¢eni neucinna, protoZe pocita
s vyskytem jinych bylin a klimatickych podminek. (Trambaiolo, 2013: 318) Jini, jako Hirata Acutane®?,
pak tento ndazor prejali, ale postavili se k celé problematice trochu otevienéji s tim, Ze pro Japonce je
sice nejvhodné;jsi medicina japonska, ale nemoci, které byly na ostrovy zavleceny z Ciny a Evropy, je
nutné lécit ¢inskymi a evropskymi zplsoby, jelikoZ jsou k tomu nejvhodnéjsi; japonska medicina
v tomto ohledu totiZ nema dostatecné zkuSenosti. Za vSechny uvadi nestovice nebo syfilis.
(Trambaiolo, 2013: 320) Nicméné i pres tento stale otevienéjsi pohled na svétovou medicinu a jeji
prokazatelné Uspéchy se az do 19. stoleti vyskytovali lidé — ¢asto pravé mezi praktikanty waho — ktefi
byli ochotni tvrdit, Ze nemoci v Japonsku zpUsobuji kami, a proto je jind neZ japonska medicina
neucinna. Nicméné je docela dobfe mozné, ze uz v té dobé se jednalo spis o obchodni trik nez
samotnou davéru v tato ponékud preZita tvrzeni.

4.3. Lékarstvi v Evropé

Evropa 18. stoleti byla mistem védeckych, prlimyslovych i socidlnich revoluci. Zasadni objevy,
které znamenaji vyrazny pokrok v mediciné, ale zacinaji uz v pribéhu 16. stoleti po dlouhé odmice,
kterou predstavoval stfedovék plny cirkevnich restrikci. Jednim z prvnich, kdo se odhodlal postavit
vZitym a v drtivé vétdiné mylnym nazortim Galéna®, ktery byl cirkevné uznavanou lékaiskou
autoritou, byl zakladatel moderni anatomie Andreas Vesalius®, belgicky chirurg, ktery roku 1543
vydal prevratné anatomické dilo Humani corporis fabrican libri septem*. Vesalius vychazel
z konkrétnich poznatki ziskanych c¢etnymi pitvami lidského téla, poprvé spravné popsal fadu organd,

%% Kami 4 jsou Sintoisticka boZstva, &asto spojovéna s pfirodou.

*! Hirata Acutane [T £ 4 (1776 - 1843).

%2 Galénos byl fecky lékar z Pergamu, ktery Zil ve 2. stol. n. |. a mél nejvétsi vliv na vyvoj evropské stfedovéké
mediciny. Popsal fadu nemoci, byl vybornym terapeutem a chirurgii povazoval za pfirozenou soucast mediciny.
Nicméné zatiZil Iékarstvi mnoZstvim idealistické filosofie a omylU, na nichZ pak celd léta rigidni cirkev bazirovala
jako na neotresitelné pravdé. Jednim z nejznaméjsich je naptiklad proslulé pousténi Zilou. (viz. D&jiny mediciny)
3 Zil v letech 1514 a? 1564.

** 0 stavbé lidského téla.

15



obohatil anatomickou terminologii a stanovil novy pofadek pitvy. (Niklicek, 1985: 65) PrestozZe byl
cirkvi odsouzen k smrti, stal se v |ékarském svété uznavanou autoritou a na zakladé jeho dila roku
1722 sestavil i J. A. Kulmus svou u¢ebnici anatomie Anatomishe tabelle®, ktera byla o padesat let
pozdéji preloZena do japonstiny a stala se klicem k rozsiteni evropského lékafstvi po Japonsku.

Pokrok v anatomii pfirozené ptinesl i pokrok v chirurgii. Dal$i uznavanou autoritou mezi
evropskymi i japonskymi lékafi se proto stal Ambroise Paré®, francouzsky zakladatel novodobé
chirurgie. Roku 1545 vyslo v Pafizi jeho dilo La méthode de traicter les playes faictes par harquebuses
et aultres bastons a feu®’, do japonstiny preloZené roku 1706. Paré v ném vystoupil proti obecné
uznavanému nazoru, Ze zranéni zplsobena palnymi zbranémi jsou otravena a rovnéz zde popsal
zpUsob IécCeni téchto poranéni (klidem, bez Castych prevazi a predevsim bez tehdy bézné uzivaného
vlévani horkého bezového oleje do ran). (Niklicek, 1985: 65 — 66) Déle zacal pouZzivat obvazy, zavedl|
podvazovani tepen pfi krvaceni a amputaci konéetin a pokusil se o prvni primitivni protézy.

Objev, ktery byl pro evropské lékafstvi zcela zZlomovy, uéinil William Harvey®®, kdyz dokazal, ze
krev v téle obiha v uzavieném obéhu a to pouze jednim smérem a své teorie roku 1616 formuloval a
roku 1628 vydal knizné v dile Exercitatio anatomica de motu cordis et sanquinis in animalibus™®.
(Niklicek, 1985: 76) PrestoZe se Uvahy o cirkulaci krve objevuji uz i ve starovékych ¢inskych textech,
tato zdsadni informace byla po celou éru Tokugawa v Japonsku zcela neznama, logicky je tedy
vylougen i jakykoli pokus o transfuzi krve, s kterou se v Evropé za¢alo uz na sklonku 17. stoleti*,
prestoze o jejim SirSim vyuziti s relativné nizkym rizikem se da hovofit az s po¢atkem 19. stoleti.

Déle Anthony van Leeuwenhoek® roku 1673 presné popsal diky ¢etnému uzivani mikroskopu
erytrocyty (Cervené krvinky) a roku 1683 pfi mikroskopickém pozorovani zubniho hlenu objevil a
nakreslil bakterie. (Nikli¢ek, 1985: 82 — 83) Jeho soucasnik G. Bonomo®** pak zahy roku 1687 priel
s teorii prenosu mikroorganismU a jejich vlivu na zdravi ¢lovéka.

,Na pocatku 18. stoleti pre$ovsky lékar J. A. Raymann® provedl, zfejmé jako prvni ve stfednf
Evropé, na vlastnim ditéti variolizaci — druh ockovani proti neStovicim, jenZ spocival v pfenosu obsahu
puchyiku z nemocného na zdravého clovéka.” (Niklicek, 1985: 89) Prestoze byl vysledek uspésny, o
variolizaci ve vét$im méfitku se zasadil aZ na konci 18. stoleti Edward Jenner*, co? byl prvni krokem
k vyhubeni nestovic.

Roku 1761 pak pfisel Giovanni Battista Morgagni* s dilem De sedibus et causis morborum per
anatomen indagatis*® a polozil tak zéklady patologické anatomii jako samostatnému védnimu oboru.

% Déle znama jako Tafel anatomie nebo v japonétiné jako Kaitai Singo fiR{AR BT 2.

**Zil v letech 1510 a# 1590.

%7 Lé¢eni ran (Zpisob oetfovani ran zplsobenych arkebuzami a jinymi palnymi zbranémi)

% Zil v letech 1578 a# 1657.

3% Anatomicky vyzkum o pohybu srdce a krve Zivogichl

0 Roku 1667 J. B. Denis spolu s P. Emmeresem uskuteénil prvni Gspénou transfuzi lidské krve u anemického
patnactiletého chlapce. Pozdéjsi pokusy o transfuzi mély pochopitelné aZz do pocatku 20. stoleti krajné riskantni
charakter a vedly k zdkazlim transfaze.” (Niklicek, 1985: 81)

*Zil v letech 1632 a7 1723,

2 Zil v letech 1666 a7 1696.

*#Zil v letech 1690 a7 1770.

* Zil v letech 1749 a7 1823.

* Zil v letech 1682 a7 1771.

sy

* 0 sidlech a pfitinach nemoci anatomicky zjigténych
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(Niklicek, 1985: 95) Pro srovnani uvedme, Ze prvni pitva byla v Japonsku provedena roku 1754, druha
pak 1771 a Slo v ni o tak elementarni poznani jako je urceni vzhledu a umisténi jednotlivych organ( a
systém v téle. Na zakladeé zjisténi, Ze evropské znalosti a nakresy dalece predci ¢inské, které byly do
té doby v Japonsku nezpochybnitelnou autoritou, se zacala prekladat Kulmova Tafel anatomie.

,V osmdesatych letech 18. stoleti byl Jitim Prochaskou®” proveden podrobny vyzkum nervového
systému, ktery vyustil v prvni formulaci uceni o reflexu, zakonitém vztahu mezi vnéjSim podnétem a
odpovédi organismu” (Nikli¢ek, 1985: 96) a J. E. Purkyn&*® predstavil svétu svou bunéénou teorii.
Rovnéz nastal posun v péci o nemocné obecné. ,Stat zacal budovat néktera zdravotnicka zafizeni
(nemocnice, porodnice, chorobince, nalezince aj.). DileZité pfi tom bylo, Ze nemocnice prestavaly mit
charakter pouhého azylu, ktery mély drivejsi Spitaly. Stavaly se zafizenimi, jejichZ hlavnim poslanim
byla 1é¢ebna ¢innost.” (Niklicek, 1985: 98) PrestozZe v Japonsku pUlsobilo mnoho evropskych doktort a
byli Casto vytizeni mnoZstvim otazek, systém nemocnic pronikl do zemé vychazejiciho slunce az
s pfevratem Meidzi, stejné jako pozadavek na kvalifikované |ékare. BEéhem éry Edo byli Iékafri
praktikujici kanpd zvykli pracovat ve svych vlastnich domech, systém nemocnic bézny pro Zapad byl
tedy v Japonsku neznamy. (History of Hospitals, 1989: 165)

4.3.1. Evropska medicina v Japonsku

Do Japonska dorazily predméty i znalosti z mnoha védnich obor(, kterymi se Evropané té doby
zabyvali, medicina véak mezi nimi méla naprosto vysadni postaveni: ,U¢enec Ocuki Gentaku® sestavil
dlouhy seznam uZite¢nych pfedmétll importovanych z Holandska, aby tak obhajil obchod se Zapadem,
nicméné ve skuteénosti se do Sirsiho povédomi Japoncl dostaly a byly uzivany pouze zapadni obleky
a medicina.” (Keene, 1969: 19) Dlvody byly prosté; Japonskem béhem prvnich stykd s Evropany
otrasala vélka sméfujici ke sjednoceni zemé a nova, v mnoha smérech pokrocilejsi medicina byla tedy
pfirozené vitana ve snaze zachranit co nejvic Zivotl. (Goodman, 1986: 37)

Dalsim meznikem v prejimani a rozvoji evropské mediciny v Japonsku byla vlada osmého $6guna
Josimuneho, ktery v roce 1720 zmirnil zékaz uvaleny na dovoz zapadnich knih>® a vybrané spisy, d¥ive
uz prelozené do cinstiny, povolil importovat do zemé. Roku 1740 pak podpofil i holandsky psané
knihy, kdy? nafidil uéencim Noroovi GendZdovi a Aokimu Konjéovi*', aby se naucili holandsky za
Ucelem sestaveni slovniku. (Keene, 1969: 14 a Goodman, 1986: 51) Rovnéz byla néktera dila do
Japonska dovezena na jeho pfimy rozkaz, jednalo se predevsim o spisy Parého a anatomické knihy.
JoSimune dale podporoval vymény nazorl mezi japonskymi a evropskymi lékafi a to formou
oficialnich navstév v Edu; naptiklad 17. dubna roku 1717, pfislo pét Iékatd, aby vedli disputaci
s holandskym Iékarem Willem Wagemansem. (Goodman, 1986: 58)

7 Zil v letech 1749 a7 1820,

* Zil v letech 1787 a7 1869.

* Ocuki Gentaku KM iR (1757 — 1827).

Oy poloviné 17. stoleti byli ze zemé vypovézeni vSichni kfestansti misionafi, mistni kfestané pak byli bud’
donuceni ke konverzi, nebo popraveni. Ze strachu, aby se cizi ndboZenstvi opét nerozsifilo, byl uvalen pfisny
zakaz na vSechny zapadni knihy a stejné tak na knihy ¢inské, zminujici kfestanstvi. (Reischauer, 2000: 90 — 92)
> il v letech 1698 az 1769)
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Vedle JosSimuneho se velkym dilem o popularizaci a Sifeni evropské mediciny zaslouzili |ékafi,
ktefi ptisobili na nizozemské obchodni faktorii, zejména Casper Schamberger®, Carl Peter Thunberg®,
Philipp Franz von Siebold™*. Prvni jmenovany v Japonsku pGsobil v letech 1649 a7 1651 a jeho znalosti
udélaly na Japonce takovy dojem, Ze byl pti navstévé Eda pozadan, aby zUstal a daval hodiny
evropské mediciny. Do Nagasaki se vratil s bohatymi dary od samotného Séguna a na zakladé jeho
uceni bylo zaloZeno prvni uskupeni japonskych lékaru, praktikujicich evropskou medicinu —
Kasuparurju. (Goodman, 1986: 38) Druhym vyznamnym |lékafem byl Svédsky pfirodovédec Carl Peter
Thunberg, ktery plsobil v Japonsku v letech 1775 az 1776. Jeho plisobeni na ostrovech se shodou
okolnosti protnulo s vydanim Kaitai $inso a byl tedy jakozto , holandsky*“ 1ékar>® ve stiedu zajmu.
,KdyZ Japonci zjistili, Ze Thunberg ma mnohem vice znalosti neZ kterykoli jeho predchldce, neustale
se mu vnucovali s mnozstvim otdzek, jak v Nagasaki, tak v Edu, kdyz hlavni mésto navstivil. Thunberg
zaznamenal, jak k nému Japonci vzhlizeji, jako k néjakému orakulu, o kterém predpokladaji, ze je
schopno dat jim odpovéd na jakoukoli otdzku.” (Keene, 1969: 24) Thunberg udélal dojem i na
oficidlniho lékate bakufu®®, Kacuragawu Ho3ua>’, ktery se pak na zakladé jejich setkdni zaslouzil o
oficidlni uznani zapadni chirurgie a roku 1793 prosadil jeji pfidani do osnov Igakkanu, Oficidlni
lékarské $koly. (Goodman, 1986: 84) Tieti jmenovany, Philipp Franz von Siebold®® byl Némec, ktery
v Japonsku pUsobil v letech 1823 aZ 1826 nejen jako |ékafF, ale také jako uditel ve skole, kterou oteviel
roku 1824 a kde vyucoval pravé evropskou védu a medicinu. (Totman, 1993: 509 — 510) Prestoze
vsichni tito Iékati byli vzdélani a méli na pohled Japonc( na evropskou medicinu znaény vliv, stravili
dohromady na ostrovech 7 let z celkem 211, kdy bylo Japonsko uzavieno svétu.

Nejvice se vsak o Sifeni evropské mediciny pochopitelné zaslouzili samotni jeji pfivrzenci z fad
Japonc(. Za viechny uvedme dva jeji nejvétsi popularizatory, kterymi byli Sugita Genpaku® a Maeno
Rjotaku®. Roku 1771 se Sugitovi do ruky dostalo nékolik evropskych knih anatomie, které ho zcela
uchvatily, a za finan¢ni podpory klanu Kohama se mu podafilo jednu z knih zakoupit; byla to Tafel
anatomia, napsand roku 1731 némeckym Iékafem Johannem Adamem Kulmem. Posun, jaky pozdé&ji
v mediciné zplsobila Ize nejlépe dolozit slovy samotného Sugity: ,,Nedokazal jsem precist ani slovo,
ale kresby utrob, kosti a svall byly natolik odlisné od toho, co jsem mél moznost kdy pfed tim vidét,
Ze jsem si uvédomil, Ze musi byt nakreslené podle skutec¢nosti.” (Keene, 1969: 21) PrestoZe Sugita
tusil, Ze evropské znazornéni vnitrku ¢lovéka se blizi skute¢nosti mnohem vice nez cinské, chtél se
presvédcit na vlastni oci. Z naboZenskych a hygienickych divodi té doby bylo zachazeni s mrtvolami
povoleno pouze lidem z fad eta®, Sugita proto musel ¢ekat na piihodny okamzik, ktery nastal

*2 il v letech 1623 a? 1706.

>3 il v letech 1743 a7 1828.

> Zil v letech 1726 a7 1866.

> Pravdou je, Ze ne viichni domnéli Holandané na ostrovech byli skute¢né Holandany — pravé zejména mezi
Iékafi se nachazelo mnozstvi Evropanu jinych narodnosti. Pfesto v povédomi tehdejsich Japonc figurovali jako
Holandané.

*® §6gunatni viada.

*” Kacuragawa Hosu ££)1| H#i /5 (1751 - 1809).

>% Na rozdil od svych predchlidcd neodjel z Japonska s dary, nybrz s hanbou a zakazem vstupu do zemé, jelikoz
se prislo na to, Ze se pokusil do Evropy propasovat mapy Japonska.

> Sugita Ganpaku #2H %9 (1733 - 1817).

% Maeno Rj6taku BiTEF B IR (1723 - 1803).

®! Eta byla skupina lidi, kterd Zila na okraji spole¢nosti, protoze vykondvala netistou praci — Fadila se mezi ni
vsechna povolani, v nichZ bylo zapotfebi dotykat se mrtvych, at uz zvitat nebo lidi, popfipadé zpracovavat maso
¢i kazi. Byli tak jedini, ktefi mohli vykonat pitvu a dokazali ji radné provést.
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v dubnu roku 1771, kdy se spolu s nékolika prateli icastnil pitvy padesatileté odsouzené Zeny, jejimz
cilem bylo porovnat skutecnost a nakresy z Tafel anatomie. Pitvu provadél stary muz z fad eta, zndmy
jako déd Toramacua. (Keene, 1969: 21) , KdyZ jsme s Rjotakuem porovnavali, co jsme vidéli ve
skutecnosti, s ndakresy v holandské knize, zjistili jsme, Ze vSe je presné tak, jak je to tam

vyobrazeno.“ (Keene, 1969: 22) Oba ucenci se tedy spole¢né s Nakagawou DZunanem® pustili do
prekladu tohoto dila, ktery jim trval bezmala tfi a pul roku. Po dokonceni se rozhodli, védomi si
pretrvavajiciho strachu ze zapadnich knih, pfedstavit dilo nejprve jak na S6gunatnim, tak cisafském
dvore a vysvétlit jeho vyznam pro japonskou medicinu. Ve chvili, kdy bylo dilo shleddano nezavadnym,
vydali jej roku 1774 verejné a Tafel anatomia, které vstoupila do povédomi Japoncu jako Kaitai sinso

v ovsve

se tak stala prvni knihou, preloZenou z holandstiny, jez se mohla volné Sifit. (Keene, 1969: 22 — 24)

Kaitai Sinso se stala skuteénym priakopnikem v zajmu o evropskou medicinu a pfesunula toto
tézisté z Nagasaki do Eda. Kromé ni se jesté velké oblibé tésilo dilo Parého, jelikoz znalosti anatomie a
chirurgie postradali Japonci nejvice, nicméné i tak z(stala velka ¢ast zapadni mediciny aZ do otevieni
Japonska v roce 1868 pro Japonce nedostupna. Jednak kv(ili jazykové bariéie®, jednak proto, ze
ucenci neméli zcela jasnou predstavu o tom, co by vlastné méli chtit, a tak se museli spoléhat na
knihy, které s sebou Holandané pfivezli, vétSinou k vlastni potrebé&, aby si ukratili dlouhé dny na mofi.
(Goodman, 1989: 232)

5. Lékafistvi jako profese

Lékari, doktofi, Samani, |écCitelé, to vSechno byli — a stdle jsou — lidé, ktefi se ve spole¢nosti tésili
velké ucté vyplyvajici z faktu, Ze si dokdazali poradit s nemocemi a zranénimi, na které obycejny ¢lovék
nestacil. Po dlouhou dobu byla tato povoldni ¢asto spojena s ndbozenstvim, jelikoz se véfilo, ze
nemoci zpUsobuji bohové, démoni ¢i jiné nadpfirozené bytosti. Z této viry se ponékud vymykala
starovéka Cina, kde byla od prvopodatki civilizace medicina brana velmi realisticky a nemoc

0 vev

definovana jako poruseni hygienickych zasad. (RGzicka, 2004: 240)

Pro Japonsko bylo typické pfisné dbani na hygienu, coZ odpovida racionalnimu pfistupu ke zdravi
a nemoci, na druhou stranu tato hygienicka pravidla byla zahrnuta v kultu $inté*, je tedy ziejmé, ze
néjaka jednodussi forma mediciny, rovnéz obsahujici prevenci hygienou, na ostrovech existovala
jesté pred stfetem s Cinskou civilizaci a patrné vychazela z ndboZenskych predstav, kdy nemoc
zpUsobovali kami — bohové, vétsinou jako trest, a uzdraveni bylo mozné jen skrze usmiteni s témito
bohy.

Béhem staleti byl v Japonsku stéle patrné;jsi vliv ¢inské mediciny, ktera s sebou pfinasela velmi
realisticky pohled na zdravi a nemoc a z Samanu se postupné stdvali Iékari. Nedostatecné poznatky
ohledné vnitrku lidského téla a chirurgie vsak nutily Japonce hledat dalsi zdroj védéni, kterym se

®? Nakagawa Dzunan 11| 5/ (1739 — 1786).

® Jednak Japonci neuméli pfilis dobre holandsky a preklady odbornych knih jim zabraly spoustu ¢asu, nehledé
na to, Ze jim v matefstiné chybélo mnoho termind, jednak se museli spoléhat na to, jaké knihy jsou do
holandstiny preloZzeny — kdyby si vybrali néjaky jiny frekventované;jsi evropsky jazyk, jako napfiklad anglictinu,
némcinu nebo francouzstinu, pravdépodobné i to by jim zpfistupnilo vice materiald.

* Sintoismus je pavodni japonské polyteistické naboZenstvi zalozené na animismu. Soustfedi se zejména na
uctivani prirodnich sil a rodovych boZstev, soucasti je i slozZity kodex ritualni Cistoty.
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ukazala byt evropska medicina. Ta nabizela pohled na lidské télo a jeho problémy uz zcela oprostén
nejen od nadpfirozena, nybrz i od filosofie.

V 18. stoleti uz maji v Japonsku mezi u€enci hojné zastoupeni viechny tfi sméry, véetné
pozapomenuté domaci mediciny wahd, popularni zejména na venkové. Obecné miZeme fici, Ze
lékafi byli skupinou, ktera stala mimo tradi¢ni hierarchii $i-n6-ké-$6 ®°, pravdépodobné proto, ze
jejich prace byla ocefiovana na zékladé vysledkd, kterych svymi lééebnymi postupy dosahli. Lékarska
praxe se tedy stala mozZnosti pro lidi nizSiho postaveni, aby pfi jejim UspéSném vykondvani vyrazné
pozvedli sv(j spolecensky status. S trochou Stésti se takovy ¢lovék mohl stat i [ékafem nékterého
daimjéa®, coz obnaselo nejen prestiz, ale i slusny diichod. (Totman, 1993: 163)

Nejvazenéjsi mezi lékafi byli ucenci kanpd. Prvni dlvod byl historicky, kdy po staletich plsobeni
¢inské mediciny v Japonsku byla jeji pozice velmi silna, druhy divod byl pak ten, Ze l1ékar kanpd byl
zéroven ucenec — konfucidnec, a to mu uz samo o sobé zajistovalo ve spole¢nosti prodchnuté
konfucianismem velmi vysoké postaveni. Nutno dodat, Ze to jesté posililo na zakladé podpory vlady,
ktera se ze strachu snazila potlac¢ovat zapadni uéeni (véetné mediciny) a pochopitelné tak
podporovala kanpé® .,V roce 1762 podniklo kniZectvi Kumamoto kroky k tomu, aby zabranilo
IékaFskym zmatklm ve svém hlavnim mésté. VyZadovalo, aby si tamni doktofi nechavali program
Iékarské vyuky osvédcit na neddvno zaloZzené Skole ndleZici panstvi. Bakufu zaujala stanovisko o tfi
roky pozd&ji, kdyz poskytla ptidu $6gunatnimu lékafi Takimu Motonorimu®, aby mohl zalozit $kolu
pro budouci Iékafe ¢inské mediciny. Taki oteviel Iékarskou Skolu SeidZzukan a bakufu doporucila tém,
ktefi se zajimali o medicinu, aby studovali pravé zde.” (Totman, 1993: 339)

Lékar(l waho bylo oproti tém z fad kanpd ale i ranpd povazlivé malo. (Trambaiolo, 2013: 300) Je
vsak pravdépodobné, Ze tento pocet je odvozen pouze na zakladé Iékar, ktefi plsobili ve vétsich
méstech nebo se pohybovali mezi ucenci. Na venkové a v odlehlejsich ¢astech Japonska se tésila
velké oblibé medicina obsahujici vSemoZné ritualy a kouzla, ktera jsou mnohem pfiznacnéjsi pro
wahd nez kterykoli jiny lékafsky smér, mGZeme tedy uvaZzovat, Ze praktikantt tradi¢ni japonské
mediciny zde bylo mnohem vice. Néktefi historikové v posledni dobé tvrdi, Ze béhem tokugawské éry
se zaCalo upoustét od spoléhani se na magickou a naboZenskou lé¢bu a lidé se priklanéli k explicitné
»lékarské” 1éCbé. Podle Jokoty Fujuhika vychazi kritika ritudlnich lécivych metod ze strany autort 17.
a 18. stoleti z konfliktu mezi ,tradi¢ni lidovou medicinou” (dentdteki minkanirjo) a ,,civilizovanou
medicinou” (bunmeiteki irjé), zatimco Cukamoto Manabu cituje kritiku Kaibary Ekikena tykajici se
tabu v moxovani podle kalendarnich cykl( jakozto dlikaz, Ze byla stard vira tvari v tvar
nahromadénému védéni opousténa. Sinmura Taku poznamenava, 7e tokugawsti vzdélanci se ve svém
odsuzovani japonského spoléhdni na ritualni Ié¢bu neomezovali pouze na své soucasniky, ale
zaznamenava rovnéz kritiku heianskych dvoran(, ktefi , véfili Saman(lim a nevéfili doktoriim*“.
(Trambaiolo, 2013: 317)

® $i-n6-k6-36 je rozdéleni spolecnosti do EtyF t¥id podle uéeni konfucianismu: samurajové, rolnici, femeslinici,
obchodnici; kdy samurajové stoji nejvyse a obchodnici nejnize.

% Casto prekladan jako knize.

& Bylo by moznd nasnadé, kdyby se vlada ve své podpore zamérila na lékare z fad ryze domdaci mediciny, waho,
nutno vsak podotknout, Ze jejich postupy byly jesté stale prodchnuty v mnoha pfipadech kouzly a magii, a
proto se tito lékafi tésili vaZznosti a Ucté spiSe na venkové, navic nastup nacionalismu citelné sili az v 19. stoleti,
takZe ¢inskd medicina je ve srovnani' s ranpd stale jesté povaZzovana za ,japonskou”.

% Zil v letech 1732 a7 1801.
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Jini historikové nicméné varovali pred precefiovanim vlivu uc¢enych lékarskych autord na praktiky
v Sirsi populaci. (Trambaiolo, 2013: 317) Praktikanti wahd se tak tésili znaéné oblibé mezi Sirokou
vrstvou méné vzdélaného obyvatelstva, jejich metody byly zaloZzeny zejména na tradicich, mistné
dostupnych bylindch a medikamentech a magii ¢i nabozenstvi, kterym bylo v drtivé vétsiné sintd.
Védecky zajem o wahd postupné roste spolu s nacionalismem béhem 18. a 19. stoleti. Tyto pokusy o
nalezeni narodni identity a vyzdvihnuti japonské mediciny oproti ¢inské a pozdéji evropské doprovazi
v 2. poloviné 18. stoleti i nékolik falzifikovany text( snaZicich se dokazat, jak vyspéla byla japonska
medicina jesté pred prichodem ¢inské (nebo kratce po jejim prichodu). (Trambaiolo, 2013: 313) Spolu
se zajmem o waho stoupa i prestiz jejich praktikant(l, a prestozZe se jesté v 18. stoleti uvazuje o magii
jako nedilné soucasti japonské mediciny, tento trend postupné zanikd se snahou racionalizovat nejen
védu, ale i celkovy pohled na svét.

Mezi lékafi i Sirokou verejnosti méli nejrozporuplnéjsi postaveni praktikanti ranpd. Na jednu
stranu byli uznavani pro znalosti a postupy — zejména v oblasti chirurgie — které prinasely vysledky
nesrovnatelné s jakymkoli dalsim lékafskym smérem, ktery se v té dobé v Japonsku vyskytoval. Na
druhou stranu to byli lidé, ktefi studovali zapadni knihy a stykali se hojné s cizinci; v prostfedi
pretrvavajici antipatie vici kfestanstvi a neustalého podezieni, ze by se je Holandané mohli pokusit
postupné v prliibéhu let, k ¢emuz prispél nejen Cas, ale i podpora holandskych véd nékterymi séguny
a stale lepsi dostupnost informaci. Néktefi praktikanti ranpd tak dosahli vysokého postaveni jakozto
osobni lékafi nékterych daimjéd nebo jako véhlasni uéenci. Naptiklad Narabajasi Cinzan® se jako?to
student mnoha holandskych Iékard roku 1691 stal oficidlnim |ékafem bakufu (Goodman, 1986: 39),
nebo Arasijama Hoan®, plivodné obchodnik z Cikuzenu, ktery se za podpory rodu Macuura vyudil
v ranpd, byl roku 1690 povolan do Eda, aby se stal Iékafem roku Tokugawa. (Goodman, 1986: 40)

Obecné mlzeme fici, Ze |ékafi byli intelektudlové éry Tokugawa, at uz se priklanéli k jakémukoli
lékarskému sméru. (Goodman, 1986: 76) Na konci 18. stoleti se stali moZna nejsilnéjSim hlasem
volajicim po modernizaci pfirodnich véd v zdpadnim duchu (Goodman, 1986: 86) a at uz mezi sebou
soupefili nebo se naopak snazili o syntézu jednotlivych ucéeni, s prelomem stoleti z jejich rad
vystupovalo ¢im dal tim vice ucencu, ktefi se odvazili angazovat i politicky. (Totman, 1993: 429) Da se
tedy fici, Ze jejich role ve spolec¢nosti nabyvala na dualeZitosti spolu s plynoucimi roky a vyvrcholila
v druhé poloviné 19. stoleti, kdy bylo potfeba vzdélanc(, ktefi by dokdazali uspésné reformovat
chapani pfirodnich véd do podoby, v jaké jej zname dnes.

6. Rozvoj mediciny v Japonsku v 18. stoleti

Déjiny mediciny predstavuji nikdy nekoncici zapas se smrti. Spolu se vznikem civilizace,
usazovanim a chovem zvirat pfisel ¢lovék do styku s mnoha novymi a po dlouhou dobu smrtelnymi
nemocemi, které jesté podpofilo zakladani mést a rozvoj obchodu. Valky a stale dimysInéjsi zbrané
za sebou zanechavaly obrovské mnozstvi ranénych a mrtvych; v kontrastu k tomu stéla vétsina
svétovych ndboZenstvi zakazujicich pitvy, a tak i blizsi poznani lidského téla. Pfestoze Iékarstvi mélo

* Narabajasi Cinzan fAk#E(L1 (1648 — 1711).
7 Arasijama Hoan J& LI %2(1633 — 1693).
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v prubéhu lidskych déjin stale nové a nové podnéty, bylo po vétsinu ¢asu jen velmi pomalym
procesem zlepSovani a ziskavani vhledu do pricin a [écby nemoci a zranéni. (Davies, 2013: 6 — 7)

Japonsko 18. stoleti je specifické tim, Ze podnétem pro rozvoj mediciny se nestala valka, ani
epidemie, nybrz zapadni knihy. S povolenim k jejich prekladu a studiu byly objeveny pro Japonce
dosud nezndamé informace ohledné lidského téla a jeho 1é¢eni. Pfekvapivé to vSak neznamenalo jen
posun v ranpd, nybrz i ostatnich dvou lékarskych smérech, jejichZ zastanci se pokouseli na vzristajici
popularitu evropské mediciny vice ¢i méné Uspésné reagovat.

Podivame-li se na ranpd jako samostatné lékarské odvétvi, které se v Japonsku rozvijelo, musime
se vratit do poloviny 16. stoleti, kdy se s evropskou medicinou Japonci setkali viibec poprvé. Tato
doba byla pro Japonsko obdobim velkych zmén, predevsim valek mezi jednotlivymi kniZzectvimi
usilujicimi o nadvladu nad ostatnimi, coz vedlo takrka k okamzité oblibé arkebuz, portugalskych
hakovnic a dél, do té doby v Japonsku zcela nezndmych. (Reischauer, 2000: 77) S novymi zbranémi a
jejich nasazenim do boje vsak pfisla i nova zranéni, bylo tedy pochopitelné, Ze se japonsti |ékafi
obratili k evropské medicing, ktera uz pred néjakym casem pfisla na to, jak zranéni zplisobena
palnymi zbranémi oSetrovat.

Zajem o evropskou medicinu rostl spolu s tim, jak se ukazovalo, Ze md rozhodné co nabidnout
nejen v oblasti IéCeni stfelnych ran, nybrZ i celkové chirurgie, anatomie a lé¢eni nemoci. Teprve zakaz
uvaleny na zapadni knihy roku 1630 na dlouhou dobu ztiZil pfistup k informacim a vétsina ucenc(
ranpd tak byla odkazana pouze na znalosti holandskych lékar.

V 18. stoleti se vlady ujal Jo§imune, ktery na zakladé prosby u¢ence Nakaneho Genkiho™, ktery
pro néj revidoval kalendat, povolil postupné ¢etbu nendbozenskych zapadnich knih, ¢imz vyrazné
podpofil studium zapadnich véd a mediciny. (Goodman: 1986: 51) Zajemce o ranpd, stejné jako o
vSechna ostatni odvétvi rangaku, vsak nadale brzdila jazykova bariéra a absence uceleného systému
prejimani poznatk(. Jednim z nasledk( bylo i to, Ze z mnoha zdjemcl o evropskou medicinu se
postupné stavali také prekladatelé a jazykovédci. Napfiklad jeden z nejvétsich uéencd rangaku, Ocuki
Gentaku, se plvodné vyucil chirurgem v zdpadnim stylu a stal se oficialnim lékafem v kniZzecim rodé
Datedl ve mésté Sendai. Kromé mnoZstvi prekladd a pojednani o mediciné’?, psal rovné? o evropské
kultufe obecné”, predevsim ale sestavil u¢ebnici pro zajemce o holandstinu, Rangaku kaitei’, ktera
se stala jednim z klicovych dél pro porozuméni a studium tohoto jazyka. (Goodman, 1986: 121 — 125)
Druhy jev, pfiznacny pro toto obdobi je ten, Ze se z jazykovédci stavali Iékafi, coz mGzeme
demonstrovat na prikladu Maena Rjotakua a Sugity Genpakua, ktefi chtéli plvodné studovat
holandstinu, a prestoze se k ni skrze preklad Tafel anatomie dostali, vesli do déjin predevsim jako
Iékafi a prikopnici zapadni mediciny. (Keene, 1969: 20)

Tafel anatomia, vydana roku 1774 jako Kaitai $inso, znamenala pro rozvoj zadpadni mediciny
v Japonsku velky krok pfedevsim proto, Ze byla volné dostupnou publikaci anatomie obsahujici nejen

il v letech 1662 a7 1733.

72 Naptiklad Joi sinso (Nova kniha o chirurgii), Taisei baisoho (O zapadni syfilidé), Joisinso sekkatohen (O
ockovani proti nestovicim).

& Napfiklad Ranen tekiho (Trhani kvétl na poli orchideji), Seihin taigo (Hovory s hosty ze Zapadu).

" Rangaku kaitei (Uvod do studia holandstiny) byla dvoudilna ugebnice vydana roku 1783. Prvni dil obsahoval
obecny Uvod k holandstiné a japonsko-holandskym vztahlm, druhy pak praktické jazykové informace pocinaje
latinkou, pres gramatiku aZ po strucny slovnik a rady k prekladim.
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nakresy, nybrZ i srozumitelny text. Dale byla dokladem, Ze je potfeba zpochybrovat vSe dosud znamé
a spoléhat se vice na empirii nez tradici a dila davnych mistr(l. Tento novy pfistup k poznani je patrny
uz u zakl prekladatelll Tafel anatomie: ,Shledal jsem, Ze Gentaku je prakticky ¢lovék od pfirody.
Neuziva nic, co pred tim nevyzkousel, nemluvi o nicem, ¢éemu plné nerozumi, nema rad

povrchnost.” (Goodman, 1986: 119) Nicméné vzhledem k tomu, Ze Japonci nepftisli béhem éry
Tokugawa s Zddnym novym postupem v léceni, ktery by byl postaven na ziskanych poznatcich

z holandskych knih, miZeme predpokladat, Ze tento pristup byl v té dobé spiSe ojedinély a rozvoj
evropské mediciny v Japonsku tedy chapeme predevsim jako sbirdni a Sifeni objev(, které jiz ucinil
nékdo jiny.

Rozvoj kanpo v 18. stoleti se odehraval obdobné jako rozvoj ranpd; predevsim se nové editovaly
&inské texty” nebo se psala pojednani na zakladé ¢inskych klasik(i, nicméné pro samotnou medicinu
uz kanpé, jejiz léceni bylo z velké ¢asti ustrnulou tradici na zakladé odkazu starovékych mistr(,
neptichazela s ni¢im novym.

O vyvoji jako takovém mlzeme mluvit spiSe ve vztahu ke zpUsobu, jakym se na kanpd zacalo
pohlizet. ,Ti, ktefi psali o mediciné béhem konce 17. a zacatkem 18. stoleti, pokracovali v Uvaze, Ze
japonskou medicinu tvofi pfedevsim universalni principy mediciny ¢inské uzplsobené pro specifické
japonské podminky.” (Trambaiolo, 2013: 304) Tento nazor se postupné méni az v poloviné 18. stoleti
pravé diky rozvoji evropské mediciny, ktera vedla lékare k Uvaze, co je vlastné japonska medicina a
k jejimu postupnému odlideni od mediciny &inské’®.

Tato problematika Uzce souvisi s rozvojem tradi¢ni domaci mediciny wahd, o kterou vznikl
v druhé poloviné 18. stoleti nebyvaly zajem. Dlvody byly predevsim dva. Prvni vyse zminény byl
rozvoj evropské mediciny a pottfeba najit ve vztahu k ni svou vlastni identitu. Jednim z prakopnik( na
tomto poli hledani se stal vy$e zminény Mod&izuki Sanei’’, ktery studoval nejprve &inskou, pozdéji,
kdyz byla pfistupn3, tak i zapadni medicinu a to ho vedlo k Uvaze, Ze Japonci sice maji své tradi¢ni
Iékarské postupy, nicméné nejsou nikde zaznamendny a nemohou tak mezi lidmi kolovat jinak nez
ustni formou. Zaobiral se tedy dale touto problematikou a urcil nékolik l1ékarskych postup(, které
pokladal za ryze japonské. Hlavni tézisté jeho myslenek se opiralo o tvrzeni, Ze tradi¢ni medicina je
odvisla od Japonska jako zemé ,more, ryb a soli“ (Trambaiolo, 2013: 308 — 309), coz je velmi
pravdépodobné, nebot napfiklad fasy byly nejen jednim z ¢astych pokrmd, ale bylo vyuZivéno i jejich
[éCivych vlastnosti. (The Cambridge History of Japan, Vol 4., 1991: 708)

Druhy dlivod, proc se oZivil zajem o domaci medicinu, byl ekonomicky. Stfibrné doly byly témér
vyéerpany a vétiina cenného kovu odchdazela do Ciny za medikamenty. Evropska medicina
samoziejmé poskytovala urcitou alternativu, ale jednak jeji pozndni bylo v poc¢atcich, jednak i zde by
se dfive ¢i pozdéji muselo pocitat s dovozem bylin vyskytujicich se V Evropé. JoSimune, ktery byl
ségunem béhem tohoto obdobi a pokousel se situaci resit, spatfoval vychodisko v podpore mediciny
v kontextu Japonska, coz v praxi znamenalo nejen podporu domdci mediciny jako takové, nybrz i
hledani substituci v mediciné evropské a aplikovani ¢inskych principli na japonské prostredi, zejména

& Napftiklad Tchaj-pching chuej-min che-ti-tii fang (Ustanoveni cisarského Iékarnictvi) nebo obecné klasici
dynastie Tchang. (Tambaiolo, 2013: 307)

’® podivame-li se na samotny termin kanpd, zjistime, Ze vznikl az na pocatku 19. stoleti. Dfive byla ¢inska
medicina natolik bézna, Ze pro ni nebylo potteba néjakého ustaleného terminu. (Trambaiolo, 2013: 300)

7 Motizuki Sanei 2 B = # (1697 az 1769).
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co se tyce léciv. (Trambaiolo, 2013: 310) Dal proto pokyn k zfizeni botanické zahrady s cilem
kultivovat zde |éCivé rostliny a to jak asijské — zejména Zensen, ktery byl v Asii povazovan za vselék —
tak evropské. Dale povéfril nékolik ucenct, aby cestovali po zemi a sestavili herbar obsahujici vsechny
rostlinné druhy, na které pfi svém putovani narazi, ptipadné doplnili jejich lé¢ivé vlastnosti’®.
(Goodman, 1986: 59)

Obecné tedy mlZeme fict, Ze rozvoj, ve smyslu prevratného objevu, v jednotlivych lékafskych
smérech nenastal. Avsak japonska mediciny podle toho, jak ji vySe charakterizoval Noro Gendzé,
jakoZto syntézu nékolika raznych smér(, zaZivala rozvoj obrovsky, zejména diky pfejimani poznatk(

z evropské mediciny a oZiveni zajmu o praktiky wahd. Od druhé poloviny téhoz stoleti se vsak tento
trend méni v separaci jednotlivych lékarskych smér(l a potfebu je od sebe odlisit, prestoze nejvétsiho
pokroku mohlo byt dosazeno pravé vzajemnym propojovanim. Tento nazor zastdval i Hirata Acutane,
jeden z u¢encl kokugaku, narodnich véd, ktery tvrdil, Ze: ,,Cizi u¢eni mohou Japonsku prospét, pokud
je Japonci budou studovat a vybirat z nich to dobré. MliZzeme pak o ¢inském, ale i indickém ¢i
holandském uceni mluvit jako o japonském.” (Totman, 1993: 437) PfestoZe Hiratovy nazory byly
zabarvené rodicim se nacionalismem, patfila tato myslenka k jedném z hodnych nasledovani.

7. Role mediciny v ménicim se pohledu na poznani jako takové

Na pocatku éry Tokugawa vyvstal problém, co se samuraji, ktefi ztratili své vélecné vyuZiti.
Hlavnim problémem pak byli réninové, samurajové, ktefi o svého pana pfisli v bojich o konsolidaci
zemé nebo pti naslednych konfiskacich, a stdli tak v opozici proti vlddnoucimu rodu Tokugawa. Jako
feSeni se ukazalo dat jim vzdélani a zaméstnat je v byrokracii, aby pro né existovala budoucnost i za
stavajiciho rezimu. Sanci na kariérni postup tak méli viichni, kdo dosahovali dobrych vysledk, a ti,
ktefi v disledku porazky pfrisli o své postaveni, méli Sanci znovu jej touto cestou nabyt. (Totman,
1993: 349) O siteni vzdélani mezi obyvatelstvem nesamurajského plvodu se zaslouZil predevsim
Josimune, ktery nabyl dojmu, Ze ¢im vice budou vzdélani, tim spiSe porozuméji jeho zakonim a
reformam a zacnou se jimi fidit. Tento trend stoupajiciho vzdélani stale pokracoval, a to jak mezi
samuraji a bohatymi méstany, tak postupem casu i mezi vesni¢any. Totman uvadi, Ze roku 1868 mélo
zakladni vzdélani asi 40 procent vSech muzi a 10 procent vSech Zen. (Totman, 1993: 435) Jednalo se
predevsim o psani, Cteni, schopnost zachazet s pocitadlem a zaklady konfucidnské etiky vérnosti,
dlvéry a ucté k rodi¢lim. Starsi studenti pak byli pouceni i v oblasti ¢teni a vykladu konfucianskych
text(. (Totman, 1993: 354)

Pfetrvavajici nazor, Ze vSe, co je zapsano v Cinskych knihach, je neomylné, se ménil velmi
pozvolna. Prvni, kdo zpochybnil nékteré aspekty konfucianismu a reformoval ho tak, aby lépe
odpovidal japonskym realiim, byl konfucidnec Ogju Sorai”. Jednalo se véak predeviim o spoletensko-
politické Upravy, zejména posileni absolutni moci Ségunatu a vyssi uznani osobnich kvalit kazdého
jedince. (Reischauer, 2000: 102) Ogju vSak zaroven zastaval nazor, Ze uéeni Péti klasickych knih je
uplné a obsahuje vse, co Clovék potiebuje k Zivotu znat. Pokud davni kralové a Konfucius nestudovali

’® Dokon&enim objemného herbéaie Somocu ruisan a sesbiranim informaci ohledné druhd rostlin, které
v Japonsku rostou, byl povéfen Niwu Seihakua, Noro GendZo a Abe Soo. (Goodman, 1986: 59)
7 Ogju Sorai 7%/ 1H4K (1666 az 1728).
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ptirodni védy, pak je neni tfeba studovat®®. Potvrdil tak svym nazorem domény, jimiz se
konfucianismus zabyval a naddle zabyvat mél, tj. politiku a spolecnost. Zavrzenim studia pfirodnich
véd v ramci Konfuciova uceni, vSak mimodék vytvofil niku pro holandské védy, které ji zaplnily
studiem mediciny, astronomie, botaniky, geografie atd.

,Cina a Japonsko nemad Zadnou skute¢nou védu,” prohlasil Siba Kékan®!, mali¥ a astronom, kdy?
zjistil, Ze nikdo v Japonsku mimo studenty rangaku nevi, Ze Zemé obiha kolem Slunce, prestoze tato
skutecnost byla v Evropé zndma uz vice nez dvé stoleti. Byl tedy jeden z prvnich, ktefi ostre kritizovali
jak konfucianismus, tak buddhismus. Obé filosofie byly podle néj zastaralé a neschopné zodpovédét
otazky tykajici se pfirodnich véd, nebo na né odpovidaly Spatné. (Goodman, 1986: 193 — 194)
Druhym muzem, ktery se stal prlikopnikem v kritice pfistupu k poznani a snaze o jeho modernizaci
v duchu Zapadu, byl Hiraga Gennai®, botanik a Iékaf. Kritizoval zejména konfucidnce; jejich slepé
nasledovani vSeho, co bylo zapsano ve starych knihdch a malo praktického vzdélani: ,,Dnesni doktofi
védi, jak psat ¢inské basné... Pfestoze sami sebe nazyvaji ,konfucianskymi doktory‘ nebo ,ucenci
starého stylu’, nevidi nemoc, nerozpoznaji nemoc, nevédi, jak lécit. Léky predepisuji lehkomysIné a
tim zabijeji.” (Goodman, 1986: 193)

Byli to tedy praveé studenti rangaku, ktefi se nejvic zaslouZili o rozvoj poznani zcela novym
smérem, prestoze museli zapasit s jazykovou bariérou i odmitnutim ze strany ucenct konfucianismu,
ktefi byli chranénci bakufu; nazor mnohych byl shodny s ndzorem Ohasiho Totsuana®: ,Nasledovnici
zapadniho uceni... nazyvaji sami sebe pfirodnimi filosofy a beze studu tvrdi, Ze Zdpad znd zakony
vesmiru. Jsou to rebelové, ktefi stavéji na odiv padélané statni peceté a shromazduji ohavnou ldzu.
Pravi nasledovnici Koncufia a Mencia by méli pozvednout svou standardu, odhalit padélky a znicit
tyhle falesné ucence, by mohli byt odménéni dusemi zakladatell Péti klasickych knih dlicich na
Nebesich. Ale tohle oni nedélaji. Pfidavaji se k IGze, velebi zapadni uéeni a trhaji Pét klasickych knih
na kusy mec¢em.” (Goodman, 1986: 199)

Lékafi pak méli mezi témi, kdo volali po modernizaci poznani, pomérné vysadni postaveni, které
se odvijelo od jejich Sirokého rdmce vzdélani, jenz ¢asto nezahrnoval pouze medicinu, nybrz i
obstojné zvladnuty holandsky jazyk. Diky tomu se pak Iékafi mnohdy dostali ke studiu dalSich
material( obsahujicich poznatky z ostatnich pfirodnich véd, které Holandané do Japonska pfivazeli.
Diky svému styku s Holandany méli rovnéz nejlepsi prehled nejen o jejich védomostech a zbranich,
ale i o svété, ktery se nachazel za hranicemi Japonska. Nejprve tedy nabadali bakufu, aby umoznila
preklady zdpadnich knih a jejich volné kolovani mezi lidmi, pozdéji, v 19. stoleti, pfi prvnich stfetech
s Evropany a vzapéti Americany, zastdvali nazor, Ze zemé by se méla mezinarodnimu obchodu otevfit
— jednak z dlivodu pozice slabsiho, jednak proto, Ze zapadni svét predstavoval dosud nevycerpany
zdroj poznani.

8 Uteni P&ti klasickych knih je dokonalé. Jak by je nékdo mohl prekonat? Co nechalo Pét klasickych knih
nevyréeného, to nepotrebuje byt vyiféeno. Pokud to bylo potreba vyrknout, pak to davni kralové a Konfucius jiz
vyrkli. Jak by tu jesté mohlo zlstat pro pozdéjsi generace néco k rozkryvani? To je nemyslitelné.” (Totman,
1993: 364)

® Siba Kokan &1 LI (1747 - 1818).

® Hiraga Gennai “ J5PY (1728 a% 1780).

8 Zil v letech 1816 a7 1862.
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Pomineme-li jednotlivé pripady, kdy néktefi Iékafi oteviené kritizovali politiku izolace a byli za to
trestani at uz vyhnanstvim nebo smrti®, skytala medicina v rdmci holandskych véd pomérné
bezpecné pole studia. V politickém a intelektudlnim kvasu prvni poloviny 19. stoleti, kdy kolem breh
Japonska zacalo pfibyvat cizich plavidel a zapadni mocnosti se domahaly otevieni zemé, byly
restrikce kolem Siteni zapadnich knih opét zpfisnény. Jediné Iékarské a matematické knihy byly
povoleny k prekladu a mnozstvi ucencli rangaku se zacalo zabyvat medicinou, kterd méla byt
zastérkou pro zajmy v jinych pfirodnich védach. (Goodman, 1986: 207) Medicina byla tedy jednim
z mala obord, kde vyhody studia prevazily nad nevyhodami Sifeni védomosti ze Zdpadu a mizeme
predpokladat, Ze praveé proto se pozdéji mohla stat mostem preklenujicim nedlvéru v zapadni védy a
impulzem k rozsahlé modernizaci poznani, zejména v oboru pfirodnich véd.

Druhym vyznamnym aspektem, ktery medicina pfinasela a jenz se projevil uz béhem druhé
poloviny 18. stoleti, byla prakti¢nost. Ta zcela ovladla toto stoleti jako prostredek, ktery mél vyresit
pomaly, le€ postupny Upadek Ségunatu a zachranit jak ekonomickou, tak spole¢ensky nerovnou
situaci. Prvni kdo s pojmem dZicugaku® pfisel, byla vye zminény Ogju Sorai. Prosazoval takovy
konfucianismus, ktery by byl vyuzitelny v praxi a odpovidal potfebam vlady a spole¢nosti. To
pochopitelné zvysilo zajem o rangaku, jakozto zdroj praktickych informaci, byt pfedevsim na poli
pfirodnich véd. (Totman, 1993: 362 — 363) V Cele zajmu pak stdla jako nejstudované;jsi z holandskych
véd medicina. Jednak ddvala pfednost empirii pred teorii, jednak neobsahovala nic navic. Zadné
magické formulky, zadnou slozitou filosofii ani ritudly, které by pacient musel provadét. Na Zapadé se
stala Cisté exaktni védou a takova byla také Japonsku. 18. stoleti predstavena. Neni tedy divu, Ze jeji
popularita v té dobé rostla a ovliviiovala dalsi obory, aby se i ony pfiklonily k posunu z teorie do praxe.

Tretim vyraznym prvkem, kterym mohla predevsim opét zapadni medicina pfispét ve zméné
vnimani poznani jako takového, byla snaha o neustdly pokrok. Japonska i ¢inskda medicina se
zakladaly na Cerpani z tradic a uceni starych mistr(, ¢imz vsak nevyhnutelné ustrnuly na misté. Kanpé
i waho pod vlivem ranpé nemodernizovaly ani svij pfistup k nemocem a pacientovi, ani se nesnazily
najit nové cesty a postupy v léceni — jejich odpovédi bylo nové vydani starych knih. Oproti tomu
zapadni medicina neustale hledala odpovédi na mnoZstvi otazek, které nemaoci a zranéni
predstavovaly (a stale predstavuji). VylepsSovala jiz znamé postupy a pokud se snazila vylécit dosud
nevylécitelnou nemoc, nehledala odpovédi ve starych knihach, protoZe kdyby tam byly, nemoc by uz
davno nebyla oznacovana za smrtelnou. Misto toho zkoumala nové postupy a na tradicich nelpéla,
nybrZ na nich stavéla. Otazkou vsak zlstava, jestli i timto vyznamnym aspektem v chapani poznani
dokdzala zapadni medicina Japonsko obohatit dfive nez v druhé poloviné 19. stoleti. Je totiz
pravdépodobné, Ze Japonci neméli natolik rozsahlé zdroje a védomosti, aby dokazali ocenit postupny
vyvoj mediciny v Evropé a nasledovat jeji pfiklad nekonciciho rozvoje.

¥ Jednim z prikladi takto politicky angaZovanych lékai se stal i Takano Coei /2 % (1804 — 1850), ktery
vydal pamflet Jume monogatari (Pfibéh snu), ve kterém se vyjadril k afére Morrison, kdy Japonci ostfelovanim
zahnali anglickou lod’, ktera vezla na palubé japonské trosecniky, jako zaminku pro navazani obchodnich stykd.
Takano tento ¢in odsoudil a vyzval bakufu, aby oteviela zemi svétu. Za své nazory byl véznén a byl pfinucen
spachat sebevrazdu.

® dzicugaku FE¥

26



8. Zaveér

Poznani v Iékafstvi v Japonsku v 18. stoleti prodélalo velké zmény, at uz hovofime o znalostech
v mediciné nebo chapdni poznani jako takového. Od prvni faze, kdy byla jedinym uznavanym
systémem cinska medicina a evropska predstavovala predevsim néco nového, zajimavého a pfinasela
uzite¢né znalosti pouze v oblasti |é¢eni zranéni zplisobenych palnymi zbranémi, pres zlomovou
druhou fazi, kdy se Sugita rozhodl| porovnat kresby z Tafel Anatomie s lidskym télem. Objev, Ze
nakresy odpovidaji skute¢nosti, ho nejen pfivedl k prekladu a Sifeni této publikace, nybrz i k myslence,
Ze znalost vnitfku lidského téla je klicova pro pokrok v [ékarstvi. Nasledoval rozvoj chirurgie, zajem o
dalsi zapadni knihy, zakladani skol ranpd. Zaroven se v této dobé méni pohled na kanpd jako jediny a
neomylny systém Iéceni a pfinasi s sebou zmény v chapani poznani. Posun od cinského modelu, ktery
upfednostnoval teorii pred praxi a odkaz predkd pred novymi objevy, k evropskému, ktery stavél
pozndni predevsim na empirii a novych objevech, byl vSak utnut zacatkem 19. stoleti, kdy se
k ostroviim po dvou staletich zacaly znovu pfribliZovat zdpadni lodé ve vétsim poctu a velvyslanci
z Evropy i Ameriky se snaZili domoct navazani obchodnich a diplomatickych stykdl. Ségunat reagoval
opétovnym zpfisnénim opatreni tykajicich se Siteni a prekladl zapadnich knih. Treti faze rozvoje, ¢i
spise mirného Upadku poznani v Iékarstvi je tak doprovazena snahou vydélit se vici Zapadu a vytycit
mezi jednotlivymi lékafskymi sméry viditelné hranice.

Na zavér si mUZeme poloZit otazku, jestli viibec méla medicina vyraznéjsi vliv na zmény
v pohledu na poznani. Kanpd Ipéla na svych tradicich, wahd se snazila najit svou vlastni identitu a
ranpo byly do cesty neustale kladeny prekazky v podobé restrikci uvalovanych na jeji primarni zdroje
— at uz to byly zapadni knihy nebo setkavani se s lékafi pobyvajicimi na nizozemské obchodni faktorii.
Navic pfi otevieni Japonska se ukazalo, Ze znalosti u¢encd ranpd jsou velmi kusé, nedostatecné,
zastaralé a postradaji jakykoli historicky ramec.

Samotna koexistence tfi odlisnych pfistupt k lidskému télu a zdravi vSak méla bez pochyby za
nasledek vzdjemnou stimulaci a v urcitém obdobi i vzajemné obohacovani. Novy smér v chapani
pozndani pak udavala predevsim evropska medicina; prestoze nedokazala béhem 18. stoleti tento
trend rozsitit mezi Siroké vrstvy obyvatel nebo poskytnout pevny zaklad jedné ze zapadnich véd,
poskytla zakladnu lidi — u¢enct ranpd — ktefti se diky svému studiu evropské mediciny jiz setkali
s odliSnym pfistupem k poznani a v mnoha pfipadech si jej i osvojili. Dokazali tak Celit zménam, které
pfinesla druhd polovina 19. stoleti, nejsnaze a stali se jednémi z prvnich, kdo v Japonsku prosadil
chapani pfirodnich véd a pfistup k poznani takovy, jak ho zndme dnes.
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